Kronoart®

Built to last™
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Kronoart® > Einfuhrung

Kronoart®- eine hochwertige architektonische Fassadenverkleidung,
die technische Leistung der nachsten Generation mit einem neuen Mal3

an asthetischer Freiheit kombiniert. Die HPL-Platte ist qualitativ hochwertig,
einfach handzuhaben, flammenhemmend, extrem witterungs- und UV-bestandig.
Kronoart® bietet eine inspirierende Kreativitatsfreiheit. Ungeachtet des
Charakters, der GroBe und Funktion des Gebaudes macht Kronoart®die
Umsetzung lhrer Idee maglich. Dabei stehen Ihnen viele gestalterische
Moglichkeiten offen, auch unter Berlcksichtigung wirtschaftlicher Aspekte.
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Kronoart® > Gestaltungsfreiheit

Gestaltungsfreiheit




Architektonische Konzepte unterliegen allzu haufig Kosten-

oder Materialbeschrankungen. Kronoart® bedeutet, dass lhre
Inspirationen in Ganze umgesetzt werden konnen. Unabhangig
davon, ob helle, gewagte und farbenprachtige Kompositionen
entstehen sollen, oder aber ein naturlicher Kontrast zu
industriellen Materialien, sowie Nachahmungen von rauen
Holzstrukturen, unsere drei Farbpaletten liefern Losungen, die zur
Umsetzung lhrer Vision passen. Die Farbpalette von Kronoart®

ist hochflexibel. Die Auswahl von Gestaltungsmaoglichkeiten und
die qualitativ hochwertigen Oberflachen bringen eine nahezu
unbegrenzte Freiheit bei der Umsetzung der eigenen Idee.

Die Verbindung von Fertigungsfunktionalitat und der Vielfalt an
asthetischen Moglichkeiten bewirkt, dass Kronoart® sowohl fir
hochwertige Wohnprojekte, als auch fur groBe Industriegebaude,
kommerzielle Investitionen oder offentliche Einrichtungen
geeignet ist.
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Kronoart® > Leistungsfahigkeit

Leistungsfahigkeit

Kronoart® bietet nicht nur eine
groBe schopferische Freiheit,
sondern auch eine Vielzahl
praktischer Vorteile. Ein sehr hoher
Druck und Temperatur wahrend
des Beschichtungsvorgangs
erzeugen ein Material, welches
einfach zu handhaben ist gepaart
mit ausgezeichneter Stabilitat und
Festigkeit - ein Produkt, das extrem
witterungsbestandig ist und nach
Norm EN438-6 Typ EDF zertifiziert
ist. Kronoart® ist unter anderem fir
vorgehéngte Fassadensysteme,
Verkleidungen, Sonnenblenden,
Trennwéande im AuBenbereich,
Zaune, Gelander und vieles mehr
geeignet.
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HOHE STRAPAZIERFAHIGKEIT

Als ein Hochdrucklaminat (HPL)

bewahrt sich Kronoart® bestens bei
vielen anspruchsvollen Situationen. Die
Oberflache wird ihre Optik fur viele Jahre
beibehalten.

BELASTUNGSFAHIG

Sowohl bei der Installation, als auch
wahrend der Nutzung bilden der
Materialkern und die dauerhafte
Beschichtung zusammen einen Verbund,
welcher sehr schlagfest ist.

UV-BESTANDIGKEIT

Kronoart® Produkte werden speziell
hergestellt, um eine Bestandigkeit
gegenuber UV-Strahlung Uber einen
langen Nutzungszeitraum zu gewahrleisten.
So kénnen Sie sicher sein, dass Ihr Projekt
fur viele Jahre asthetisch bleiben wird.

ABRIEBFESTIGKEIT

Die Oberflache von Kronart® Produkten
ist so konzipiert, dass sie wahrend des
Gebrauchs und bei der Reinigung gegen
die Abreibung angewehter Staubpartikel,
sowie gegen Splitt oder Sand abriebfest
sind.

WITTERUNGSBESTANDIGKEIT

Extreme Wetterbedingungen und
Temperaturen haben keinen negativen
Einfluss auf Kronoart® Produkte,
wodurch sie sich perfekt fur die
Anwendung auf vertikalen oder
horizontalen Flachen eignen, die
Witterungseinflissen ausgesetzt sind.

WASSERABWEISEND

Hoher Druck, hohe Temperatur bei der
Herstellung, sowie hochwertige
Materialien bewirken, dass Kronoart®
Produkte wasserundurchlassig
bleiben.

WARTUNGSFREUNDLICH

Ein Teil der technischen Eigenschaften
von Kronoart® Produkten ist die
seltene Notwendigkeit der Reinigung.
Die Platten wurden so entwickelt,

dass die Abstande zwischen den
Instandhaltungszyklen moglichst lang
bleiben.

REINIGUNGSFREUNDLICH
Kronoart® wurde so entwickelt, dass
Schmutz nicht an ihnen haftet und das
Produkt bei Bedarf leicht zu reinigen ist.







Kronoart® > Produktanwendung

Produktanwendung

K615 BS Urban Steel

Unabhéangig von lhrem
Projekt haben wir alles,
was Sie benoétigen

Kronoart® bietet fast
unbegrenzte
Gestaltungsfreiraume und
die Moglichkeit sogar mit
einem begrenzten Budget
etwas Spezielles zu schaffen.
Somit kénnen einzigartige
Konzepte entstehen.
Offentliche und stadtische
Bauten werden aufgrund
der qualitativ hochwertigen
Materialien und Farben zum
Blickfang. Durch die
Vielseitigkeit des Produkts
kann aus dem gewohnlichen
Wohnhaus oder Arbeitsplatz
etwas Einzigartiges

werden.
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Kronoart® > Produktanwendung > Offentliche Gebaude

Offentliche Gebaude

Das Wort, dass die Verwendung von Kronoart® im Bereich der
offentlichen Einrichtungen am besten beschreibt, ist Integration.
In jeder Situation und unabhangig von der Planung wird die
Dekorvielfalt basierend auf den drei Kronoart® Kollektionen
bewirken, dass durch Ihre Ideen 6ffentliche Gebaude miteiner
schonen Optik entstehen. Das Bauen in stadtischen und
offentlichen Raumen bringt spezifische Anforderungen,
Herausforderungen und Moglichkeiten mit sich. Auch in diesem
Bereich 6ffnet die besondere Flexibilitdt und das Design von
Kronoart Produkten den Rahmen der Moglichkeiten. Wir verfigen
Uber eine breite Palette von Fassadendesigns, passend zu jedem
beliebigen Baustil, mit hochwertigen 3D-Dekoren, die sich an

verschiedene Umgebungen und architektonische Typen unkompliziert

anpassen lassen. Kronoart berlcksichtigt asthetische Aspekte in
gleichem MaBe, wie die Leistung bei der praktischen Nutzung. Mit
Kronoart® haben Sie 360°- Losungen im Bereich der 6ffentlichen
Planung sofort zur Hand.

Offentliche Objekte
Staatliche Behorden
Krankenhé&user
Schulen
Bildungseinrichtungen
Gesundheitswesen
Museen

Kunstgalerien
Bibliotheken

0190 BS Black
K611BS Travino
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Kronoart® > Produktanwendung > Arbeit und Erholung

Arbeit und Erholung

Kronoart® ist das Heilmittel gegen die Tristheit von
Burogebauden. Eine groBe Auswahl an Dekoren und die
unglaubliche Vielseitigkeit von Kronoart® bewirken, dass sich
das Gebaude von anderen unterscheidet. Sie haben es in der
Hand einen Unterschied zu machen. Die qualitativ hochwertige
architektonische Kronoart® Fassade ist in jedem Umfang eine
perfekte Losung fir multifunktionale Birogebaude. Abhangig
von den visuellen Anforderungen, die mit der Art des
Gebaudes und seiner Lage verbunden sind, bieten die drei
Kronoart® Farbkollektionen eine breite Palette gestalterischer
Optionen zur Auswahl - von hellen, gewagten Farben bis hin zum
nattrlichen Charakter von Holz oder robustem Aussehen von
Stein oder Stahl. Die Flexibilitat von Kronoart® hat den Vorteil,
dass es fur vorgehangte Fassadensysteme, Fassadenelemente
an Balkonen und Terrassen, Sonnenblenden, Trennwanden im
AuBenbereich, Zaunen und Gelandern geeignet ist.

Geschaftsgebaude
Buros

Lager
Industriegebaude
Sportstadien
Unterhaltungsgebaude
Freizeiteinrichtungen

Theater

8681 BS Brilliant White
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Kronoart® > Produktanwendung > Wohnen

Wohnen

Alle Kronoart® Produkte werden nach hochsten Standards fur
hochwertige Architekturverkleidungen gefertigt. Die Produkte
sind die ideale Fassadenldsung fir alle Arten von
Wohngebéauden, eine perfekte Balance von einer feinen
Oberflache gepaart mit herausragender Stabilitat, einer

einfachen Installation und anspruchslos in der Instandhaltung.

Die hochwertigen Oberflachen geben dem Gebaude Details
und Charakter in Kombination mit unvergleichbarer Qualitat.
Klare, einfache Linien verbunden mit vielen Farboptionen
helfen insbesondere im Hinblick auf moderne Bauweisen ein
individuelles, elegantes Aussehen zu einem moderaten Preis
zu gestalten. Kronoart® ist hilfreich beim Erzielen bester
technischer Parameter hinsichtlich der Warmeisolierung und
seine Langlebigkeit, sowie die einfache Instandhaltung macht
es zu einer attraktiven und praktischen Option flr den
Bauherrn.

Privatwohnungen
Apartments
Genossenschaftswohnungen
Kommunalwohnungen
Sozialwohnungen

Kollektivwohnungen

7113 BS Chilli Red
0134 BS Sunshine
K587 BS Gold Fernando Oak
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Kronoart® > Produktanwendung > Renovierung

Renovierung

Verfallene, sanierungsbedirftige Gebaude kénnen dank einer
Kronoart® Fassade wieder in ihren natdrlichen Zustand
gebracht werden. Aufgrund ihrer asthetischen Struktur und
der Effizienz von Kronoart® konnen Gebaude glnstig saniert
und erneuert werden. Bei vielen alten Immobilien und
Geb&uden und deren haufig veraltetem technischen Zustand
ist die Renovierung vielerorts auf der ganzen Welt ein Muss.
Durch seine moderne Fertigungstechnologie, einfache
Montage und umfangreiche Dekorauswahl ist Kronoart® das
ideale Produkt fur diesen Bereich. Unabhangig von den
Rahmenbedingungen - Aufbau des Gebaudes, sein Stil oder
ein begrenztes Budget - eignet sich Kronoart® selbst fir die
anspruchsvollsten Anforderungen.

Restaurierung von Stadten
Krankenhauser

Schulen
Geschaftsgebaude
Gewerbliche Gebaude
Lagerhallen
Industriegebaude
Sportanlagen
Bildungseinrichtungen
Gesundheitswesen
Unterhaltungseinrichtungen

Freizeitanlagen

K582 BS Light Lothian Ash
K097 BS Dusk Blue






Kronoart® > Dekorkollektionen

Eine vielfaltige, neue
Farbpalette zur
individuellen Gestaltung

u Kronoart® bietet

Dekorkollektionen i
klare, einfache

Farbkombinationen,
rohe Steine und
——— Metalloberflachen, sowie
naturgetreue
Holzdekore. Passend
zum Gebaude koénnen die
Dekore vielseitig miteinander
kombiniert werden, um
kontrastreiche Farb- und
Materialzusammenstellungen
zu bilden.

K616 BS Dockland Rust
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Kronoart® > Dekorkollektionen > Color

Color

Sich Abheben oder in der Menge aufgehen, Stimmung
schaffen, Szenen zusammenstellen.

Dank der ausgewahlten Color-Palette gibt es praktisch
unendlich viele schépferische Méglichkeiten.

Die 45 Dekore der Kronoart® Color-Kollektion ermoglichen
den Einsatz spezifischer Farbtone gemaBl den
Projektanforderungen. Subtile, elegante, natirliche,
kontrastierende oder harmonische Farben - Sie verfligen Uber
eine breite Palette, die zum Planen lhrer beabsichtigten
Zusammenstellung notwendig ist. Nachdem Sie fur |hr Projekt
gewahlt haben, kénnen Sie sich hinsichtlich der Verarbeitung
und der Bestandigkeit der Optik auch in den
anspruchsvollsten Umgebungen auf Kronoart® verlassen.
Alle Kronoart® Dekore sind gegen UV-Strahlung bestandig.
Die Farben bleiben intakt, selbst wenn sie starkster
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind. Gleiches gilt fur die
Witterungsbestandigkeit. Mit minimalem Wartungsaufwand
bleiben die asthetischen Elemente fur viele Jahre unversehrt.

8681 BS Brilliant White
K516 BS Toffee

9551 BS Oxide Red
K515BS Spice Red
K514BS Deep Sahara







Kronoart® > Dekorkollektionen > Color

0190 BS Black

0166 BS Bassalt

0164 BS Anthracite

0162 BS Graphite Grey

6299 BS Cobalt Grey

0197 BS Chinchilla Grey

K519 BS Mouse Grey

0112 BS Stone Grey

0191 BS Cool Grey

0101 BS Front White

8681 BS Brilliant White

10j0)
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7031 BS Creme

0514 BS Ivory

0515 BS Sand

0522 BS Beige

5982 BS Mussel

7045 BS Satin

5981 BS Cashmere

7166 BS Latté

7181 BS Dark Chocolate




0125 BS Royal Blue

8984 BS Navy Blue

K515 BS Spice Red

9551 BS Oxide Red

K098 BS Ceramic Red

K512 BS Native Pink

K516 BS Toffee

0134 BS Sunshine

Kronoart® > Dekorkollektionen > Color




7063 BS Pastell Green

5994 BS Alby Blue
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Kronoart® > Dekorkollektionen > Elements

Elements

Die inspirierende Elements-Kollektion erméglicht es
lhnen, auf einfache und kreative Weise mit Materialien zu
arbeiten, die Beton, Stein, Eisen und Stahl imitieren.

Der Dekorbereich Elements spiegelt rohe, zeitlose Baumaterialien
wieder. Die Inspiration fur diese Kollektion sind die Eigenschaften
von Eisen, Beton, Stein und Stahl. Materialien, die einen charakter-
istischen Eindruck von Langlebigkeit hinterlassen und
Aufmerksamkeit auf sich ziehen. Durch die Verwendung dieser
Materialien werden Teile sanierter Gebaude oft hervorgehoben,
denn ihr Einsatz sticht deutlich hervor. Die Liebe fir diese Art von
Material und dessen Aussehen war die Motivation fir die
Schaffung der Kollektion Elements. Elements erfindet das
Aussehen traditioneller Materialien neu und verbindet das mit der
Eigenschaft einer einfach zu verwendenden und leicht zu
montierenden Platte. Die Auswahl von 14 Dekoren erzielt eine
Atmosphare von Soliditat, die viele Jahre Uberdauern wird; die
rohe Struktur und elementare Farbgebung verleiht Gebauden, die
unter Einsatz moderner Materialien erbaut wurden, einen wirklich
robusten Charakter. Doch im Gegensatz zum Originalmaterial sind
diese Oberflachen nicht nur sehr langlebig, sondern auch
pflegeleicht und einfach zu nutzen.

0190 BS Black
K611BS Travino
K350BS Concrete Flow







Kronoart® > Dekorkollektionen > Elements

sjuswa|g

MO|4 3}31du0) Sg 0SEN

28



ysna vr:._>xw -

-
-

29



oulneil Sg IO

iy Sullfyg Sq 019y

30



sjuswa|g

Kronoart® > Dekorkollektionen > Elements
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Kronoart® > Dekorkollektionen > Fundamentals

Fundamentals

Die Muster- und Farbvielfalt von Holz ist das, was es zu
einem so beliebten Material macht. Diese Vielfalt wird in
der Fundamentals-Kollektion wiedergespiegelt.

Aufgrund der groBen Farb- und Formauswahl wird gewahrleistet,
dass die Fassade sowohl qualitativ hochwertig, optisch
ansprechend, als auch kostenglnstiger gegenuber
Originalprodukten ist. Das Holz strahlt NatUrlichkeit aus, sodass
im Kontrast zu den einheitlichen Linien moderner Gebaude ein
optisches Gleichgewicht entsteht. Mithilfe der 13 Holzdekore in
der Fundamentals Kollektion ist dieser Effekt einfach zu erreichen.
Die Fundamentals Auswahl reicht von dramatischen, dunklen
Dekoren bis hin zu hell-weiBem Kiefer und warmen Eichen.
Kontraste konnen ausgewahlte Elemente hervorheben, die

Optik von rohem Beton entscharfen, Elemente in den Hintergrund
stellen oder auch einen luxuridsen Charakter verleihen.

Im Grunde kdnnen Sie die ansprechenden optischen

Vorteile von Holz nutzen und gleichzeitig von den niedrigen
Kosten, der einfachen Montage und Instandhaltung dieses
modernen Produkts profitieren.

K582 BS Light Lothian Ash
K097 BS Dusk Blue
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Kronoart® > Dekorkollektionen > Fundamentals
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Kronoart® > Dekorkollektionen > Fundamentals
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Kronoart® > Dekorkollektionen > Dekortbersicht

Dekoruibersicht

Dekornummer Struktur Dekorname Kollektion NCS RAL PMS
0101 BS Front White Color S 0603-G40R 9010 -
0112 BS Stone Grey Color S 2002-G 7038 420 M
0125 BS Royal Blue Color S 3065-R90B - -
0132 BS Orange Color S 1070-Y40R 2000 151 M
0134 BS Sunshine Color S 1060-Y - 116 M
0162 BS Graphite Grey Color S 7000-N - Cool Grey 11 M
0164 BS Anthracite Color S 7502-B - -
0166 BS Bassalt Color S 7500-N 7022 447 C
0171 BS Slate Grey Color S 5000-N - 424 M
0190 BS Black Color S 8502-R - 419 M
0191 BS Cool Grey Color S 1502 - 427 M
0197 BS Chinchilla Grey Color S 4000-N - -
0244 BS Petrol Color S 5020-B10G - -
0301 BS Cappuccino Color S 4010-Y10R - -
0514 BS Ivory Color S 1005-G90Y - -
0515 BS Sand Color S 1010-Y30R - -
0522 BS Beige Color S 0907-G90Y - -
5981 BS Cashmere Color S 2002-Y50R - -
5982 BS Mussel Color S 1505-G80Y - -
5994 BS Alby Blue Color S 6010-R90B - 5405 U
6299 BS Cobalt Grey Color S 6502-Y - 403 M
7031 BS Créme Color S 0804-G90Y - -
7045 BS Satin Color S 1505-Y80R - -
7063 BS Pastel Green Color S 1005-B80G - 441 M
7113 BS Chilli Red Color S 1080-Y90R - 179 M
7166 BS Latte Color S 6005-Y20R - -
7181 BS Dark Chocolate Color S 7502-R - 412U
7190 BS Mamba Green Color S 1070-G30R 6018 368 M
8533 BS Macchiato Color S 3010-Y70R - 4745 M
8681 BS Brilliant White Color S 0804-R90B - -
8984 BS Navy Blue Color S 7020-R80B 5026 2965 M
9551 BS Oxide Red Color S 4550-Y90R 3011 202 M
9561 BS Oxide Green Color S 3060-G10Y 6001 348 M
K096 BS Clay Grey Color S 3502-Y - 407 M
K097 BS Dusk Blue Color S 3010-B30G - -
K098 BS Ceramic Red Color S 4040-YB0OR - -
K512 BS Native Pink Color S 2020-Y80R - -
K514 BS Deep Sahara Color S 4030-YB0R - -
K515 BS Spice Red Color S 6030-R20B - 7644 C
K516 BS Toffee Color - - 7509 C
K517 BS Azure Blue Color S 1555-R80B 260 60 35 659 C
K518 BS Surf Blue Color S 1020-R90B 24080 15 543 C
K519 BS Mouse Grey Color S 4000-N 7040 Cool Gray 7C
K520 BS Dark Emerald Color S 7010-B70G 6004 5477 C
K521 BS Smoke Green Color S 6005-G20Y 13040 10 4182C

Die Farbsystemcodes RAL, NCS und PMS (Pantone) bezeichnen die dem Dekor ahnlichste Farblbereinstimmung und sollten nur als Orientierung genutzt werden.



Dekornummer Struktur  Dekorname Kollektion
K349 BS Silk Flow Elements
K350 BS Concrete Flow Elements
K353 BS Charcoal Flow Elements
K523 BS Platinum Disk Elements
K607 BS Stargaze Elements
K608 BS Balvesto Elements
K609 BS Skyline Dusk Elements
K610 BS Skyline Mist Elements
K611 BS Travino Elements
K612 BS Highway Grey Elements
K613 BS Chronos Nebula Elements
K614 BS Steampunk Rust Elements
K615 BS Urban Steel Elements
K616 BS Dockland Rust Elements
D030 WO Sherwood Oak Fundamentals
K582 WO Light Lothian Ash Fundamentals
K583 WO Dark Lothian Ash Fundamentals
K584 BS Gold Armadas Oak Fundamentals
K585 BS Honey Armadas Oak Fundamentals
K586 WO Sand Hinterland Oak Fundamentals
K587 BS Gold Fernando Oak Fundamentals
K588 WO Coastal Oak Breeze Fundamentals
K589 WO Coastal Oak Riviera Fundamentals
K603 WO Vintage Cabana Pine Fundamentals
K604 BS Havana Sunset Fundamentals
K605 BS Melody Rosewood Fundamentals
K606 BS Minstrel Oak Fundamentals
Strukturen

PlattengroBe

Format
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2040 mm 1300 mm 1300 mm

Stérke

Beidseitig gegen UV-Strahlung geschitzt.
Formattoleranz geman EN 438-6.

Kronoart® Platten sind in zwei widerstandsfahigen Strukturen erhaltlich.

BS Bureau Structure

Eine langlebige, gleichmaBige Oberflache, die
die nattrliche Farbsattigung fur einen tiefen und
realistischeren Effekt wiederspiegelt. Das zarte
marmorierte Finish macht die Oberflache
widerstandsfahig gegen Witterungsbedingungen
und ist daher fir AuBenverkleidungen bestens
geeignet.

WO Wood Origin

Eine authentische Holzstruktur mit einer klaren,
gleichmaBigen Oberflache, die die natirlichen
Strukturen der Holzmaserung nachbildet und
einen langanhaltenden Haltbarkeits- und

Festigkeitseffekt verleiht. 39







Kronoart® > Ein Produkt mit Langlebigkeit

Kronoart® ist eine hochwertige, langlebige Losung fur
Fassadenverkleidungen. Die Fertigungsnorm der EN438-6 Typ EDF,
sowie die Herstellung unter hohem Druck und hoher Temperatur
bewirken, dass Kronoart® auch fur extreme Wetterbedingungen und
die anspruchsvollsten Anwendungen geeignet ist. Kronoart® bietet die
perfekte Kombination aus Gestaltungsfreiheit und auBergewohnlicher
Langlebigkeit. Bei der Planung von Bauvorhaben kdnnen Architekten
und Designer Kronoart® als eine bewahrte, vielseitige Option

fur vorgehangte,hinterliftete Fassadensysteme, Verkleidungen,
Sonnenblenden, AuBentrennwénde, Zaune und Gelander einsetzen.

Anwendung

FASSADEN E BALKONE SONNENBLENDEN

Eigenschaften

HOHE
STRAPAZIERFAHIGKEIT

. BELASTUNGFAHIG
. WITTERUNGSBESTANDIGKEIT
WARTUNGSFREUNDLICH E REINIGUNGSFREUNDLICH

\’
@ UV-BESTANDIGKEIT E WASSERABWEISEND

/ ABRIEBFESTIGKEIT

O R NG

Weitere Produktinformationen und technische Details erhalten Sie unter:
www.kronospan.com
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Kronoart® > Produkteigenschaften

Die einzigartige Effizienz von Kronoart® basiert auf der geschlossenen
Oberflache, die mit einer Schicht von sehr haltbarem Lack bedeckt
ist. Das Ergebnis ist eine hohe Bestandigkeit gegen StoBe, Flecken
und Witterungseinflisse. AuBerdem sind die Produkte

leicht zu reinigen und wartungsfreundlich. Kronoart® ist daher

nicht nur in ihrer Optik anderen Produkten Uberlegen, es ist auch
langlebiger und erfordert nur minimale Pflege.Selbstverstandlich hat
Kronoart® eine umfangreiche 10-Jahres-Garantie und ist geméaB der
Norm EN 13501-1 schwer entflammbar.

Dekorschicht Lackschicht

Kernpapier

Lackschicht

Dekorschicht

Technische Daten

Parameter Einheit Norm Anforderungswert Kronoart®

60<t<80+0.40 6.0<t<8.0+0.40
Starke mm EN 43825 80<t<120+050 80<t<120=050
120<t<130+060 120<t<130+0.60

Lange mm EN 43826 +10/-0 +10/-0
Breite mm EN 438-2.6 +10/0 +10/-0
6.0<t<100 <50 60<t<100 <50
Ebenheit mm/m EN 43829 1100 <30 12100 <30
Kantenparallelitat mm/m EN 438-2.7 <15 <15
Rechtwinkligkeit mm/m EN 438-2.8 <15 <15
Bewertung
Alterungsbestandigkeit in in Graustufen 23(3000h) 23(3000 )
kunstlicher Bewetterung, EN 438299
einschlieBlich
UV-Bestrahlung Aussehen >4/(3000 h) > 4/(3000 h)
Stufe
StoBfestigkeit, groBe Kugel FT:'T:‘r‘T’:e EN 4382.21 >1800 >1800
Gewichtszunahme <8 <8
(%)
Feuchtigkeitsbestandigkeit ~ Aussehen Oberflache  EN 438-2.15 >4 >4
Aussehen Kanten >3 >3
Dimensionsstabilitat bei Dlmensgr;zer:tderung EN 438217 <0.30 (langs) <0.30 (langs)
erhohter Temperatur g %) ) <0.60 (quer) <0.60 (quer)
b
Elastizitatsmodul mPa ENISO 178 >9000 >9000
Biegefestigkeit mPa ENISO 178 >80 >80
Zugfestigkeit mPa ENISO 527-2 > 60 >60
Dichte g/cm® ENISO 11831 2135 >1.35
Brandverhalten Klassifizierung EN 13501-1 B-s1,d0 B-s1,d0

Tab. Technische Parameter der Fassadenplatten






Kronoart® > Produktmerkmale

Witterungsbestandigkeit

Sonne, Wind, Regen, Schnee, Feuchtigkeit - Kronoart® bleibt sowohl
auf der Oberflache, als auch im Platteninneren gegen Umwelteinflisse
unempfindlich. lhre UV-Strahlenbestandigkeit ist besonders hoch.
Extreme und schnelle Temperaturwechsel haben keinen negativen
Einfluss auf Kronoart®.

Wasserabweisend

Die Art der Befestigung von Kronoart® Platten hilft Feuchtigkeit aus
der Unterkonstruktion zu beseitigen. Auf diese Weise gibt es durch
reduzierte Kondensation keine Chance fur die Entstehung von
Schimmel oder Pilzen.

Brandbestandigkeit

Kronoart® Produkte entsprechen den Normen EN 13501, DIN 4102
und NRO. Sie schmelzen oder tropfen nicht unter dem Einfluss von
Flammen, es gibt keine Moglichkeit einer Explosion oder Abbrechen
von einzelnen Teilen. Die Platten bleiben stabil, auch wenn sie fur
langere Zeit dem Feuer ausgesetzt sind. Bei einem Brand ist die
Rauchemission gering und erzeugt keine gefahrlichen oder giftigen
Dampfe.

Prifung der Brandbestandigkeit

Norm Brandklasse
EN 13501 Bis zu B-s1,d0
DIN Bis zu B1

Tab. Beurteilung der Brandbestandigkeit von Kronoart®

Gerauschdammung

Kronoart® Platten kbnnen zur Larmminderung beitragen.
Die Dicke der Platten, deren GroBe und Anzahl der Offnungen
beeinflussen die Effizienz des Larmschutzes.

Bestandigkeit gegeniiber Vandalismus

Die Kombination aus Biegefestigkeit und Elastizitat machen die
Kronoart® Platten besonders stoBfest und damit sind sie perfekt fur
den Einsatz an Orten, die groBer Beanspruchung ausgesetzt sind.

Bestandigkeit gegenuiber Graffiti

Mithilfe eines geeigneten Losungsmittels kdnnen Graffitis leicht
von den Platten entfernt werden, ohne Gefahr zu laufen, dass die
Dekordetails angegriffen werden.
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Kronoart® > Instandhaltung

Reinigung

Kronoart® Platten sind sehr pflegeleicht - ein GroBteil des Schmutzes
kann einfach durch Abwischen mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm entfernt werden. Hartnackiger Schmutz kann mithilfe eines
geeigneten Haushaltsmittels zur Reinigung von Oberflachen entfernt
werden. Die UV-bestandigen Platten konnen mit alkoholhaltigen
Losemitteln gereinigt werden. Vor der Reinigung der vollstandigen
Flache sollte immer ein nicht sichtbarer Bereich probegereinigt
werden. Schleifmittelhaltige Produkte werden zur Anwendung auf
Kronoart® Produkten nicht empfohlen. Hochdruckreinigung stellt kein
Problem dar, der Strahl sollte von unten nach oben auf jede Platte in
einem Abstand von 20 - 30 cm gerichtet werden. Die Reinigung sollte
durch Abspulen mit sauberem Wasser abgeschlossen werden.

Der Wasserdruck sollte 100 bar nicht Uberschreiten und die
Wassertemperatur sollte nicht héher als 90-100°C sein.

Transport und Handling

Nach der Installation bieten Kronoart® Platten eine auBergewdhnliche
Haltbarkeit, aber wahrend der Lagerung und des Handlings kénnen
Kanten beschadigt werden, wenn die Platten ohne besondere Vorsicht
transportiert werden. Die Platten werden mit einer Schutzfolie geliefert.
Es wird empfohlen beim Stapeln Staub und groBere Partikel von der
Plattenoberflache und zwischen den Platten zu entfernen. Die Platten
sollten so gestapelt werden, dass die dickeren unten und die leichteren
oben liegen; darlber hinaus sollte man besonders darauf achten, den
Stapel nicht allzu sehr zu belasten. Die Platten sollten wahrend des
Transports und des Bewegens vor Verrutschen gesichert sein, weiterhin
sollte die Transportschutzfolie keiner standigen direkten
Sonneneinstrahlung oder Hitze ausgesetzt werden.

Falsche Lagerung fuhrt zu bleibenden Verformungen der Platten. Kronoart-
Platten sollten in geschlossenen Raumen, unter normalen klimatischen
Bedingungen (15°C bis 25°C, relative Luftfeuchtigkeit bei 40-60 %),
aufbewahrt werden. Klimaschwankungen an den Oberflachen vermeiden.

Lagerung

Kronoart® Platten missen waagerecht auf flache, Beim Be- und Entladen mussen die Platten
stabile Tragerpaletten gelegt werden. Um die angehoben werden. Sie sollten nicht geschoben
Oberflache intakt zu halten, mussen auf dem Stapel oder Uber die Kanten gezogen werden

Abdeckplatten verwendet werden. UnsachgemaBe
Lagerung kann zu bleibenden Verformungen fuhren.

Platten mit beschadigter Transportschutzfolie Lagern Sie die Platten gut abgedeckt um
sollten nicht gestapelt werden. Entfernen Sie die sicherzustellen, dass Staub und Schmutz sich nicht
Folie nicht vor der Montage oder dem Schneiden, auf oder zwischen den Platten absetzen 47

wenn die Platten vorher gelagert werden sollen.
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Kronoart® > Verarbeitung

Arbeitsschutz

Beim Bedienen von Maschinen sind allgemeine Regeln und bewahrte
Verfahren zu befolgen - es muss entsprechende Schutz- und
Arbeitskleidung genutzt werden, Werkzeuge mussen im einwandfreien
Zustand sein. Die Kanten nicht zugeschnittener Platten sind scharf,
daher sollte man geeignete rutschfeste Handschuhe tragen.
Schneiden fuhrt zu Staubentwicklung, deshalb sind Schutzbrille und
Staubmaske notwendig. Beim Bedienen von Maschinen sollte man
Gehorschutz tragen.

Bevorzugte Werkzeuge

Kronoart® Platten sind sehr langlebig. Fur ein korrektes Schneiden
und Bohren sind hochwertige Werkzeuge erforderlich -
diamantbesetzte Bohrer und scharfe Hartmetallwerkzeuge sind
empfohlen. Zur Bearbeitung missen die Platten auf eine saubere,
flache, gut gestiitzte Oberflache gelegt werden. Spéane und Partikel
sollten entfernt werden, um Spuren auf den Platten zu vermeiden.

Sagezahnung, Varianten

HZ/FA (Hohlzahn mit Fase)

Ahnlich wie WZ/FA und HZ/DZ, garantiert aber eine
langere Lebensdauer des Werkzeugs. ’ ‘

FZ/TR (Flachzahn / Trapezzahn)

Zum Schneiden von Kronoart® Platten, sowie

Laminaten geeignet.

TR/TR (Trapezzahn/Trapezzahn)

Die beste Wahl zum Schneiden harter, grober

Laminate.

HZ/DZ (Hohlzahn/Dachzahn)

Natzlich beim Schneiden mit Maschinen ohne
Vorritzer.

WZ/FA (Variabler Phasenzahn)

Dieser Typ kann mit dem Pendel-/Konkavzahn
austauschbar verwendet werden.

]

Die Plattenformate sind Produktionsformate und sollten aufgrund von
Produktionsvorgaben allseitig zugeschnitten werden. Wir empfehlen eine
Zuschnitt von 5 mm an allen Seiten der Platte. Dadurch reduziert sich das
NettomaB um ca. 10 mm.




Kronoart® > Verarbeitung

Maschinelle Bearbeitung der Platten

Fur optimale Resultate wahrend des Schneidens missen
eine geeignete Vorschubgeschwindigkeit (Vf) und
Schnittgeschwindigkeit (Vc) eingehalten werden.

Die Einhaltung des korrekten Koeffizienten aus beidem ist
fur das Endergebnis des Schneideprozesses, sowie fur
die Lebensdauer der Maschine von Bedeutung. Um die
Schneideeffizienz weiter zu erhéhen, empfehlen wir
diamantbesetzte Werkzeuge zu verwenden. Dartber
hinaus verursacht das Schneiden einer einzelnen Platte
Vibrationen, daher mussen Sicherheitsvorkehrungen
getroffen werden, um eine stabile, unveranderliche
Position beim Schneiden zu gewahrleisten.

Formel fiir Schnittgeschwindigkeit

Vc=D e 1 en/60

Ve - Schnittgeschwindigkeit

D - Werkzeugdurchmesser [m]

n - Drehgeschwindigkeit des Werkzeugs [min -1]

Vorschubgeschwindigkeit

Vf=fzen ez/1000

Vf - Vorschubgeschwindigkeit [m/min]

fz - Zahnteilung

n - Drehgeschwindigkeit des Werkzeugs [min -1]
z - Anzahl der Zahne

Schneiden mit Handwerkzeugen

Wenn ein einzelner Schnitt bendétigt wird, kdnnen
Handkreissagen mit Hartmetallwerkzeugen benutzt
werden. Die Sageblatter sollten scharf sein und eine
Vielzahnung haben. Verwenden Sie Fihrungsschienen,
um das Schneiden einfacher und genauer zu machen.

Je nach Art des Schnitts, den Sie erreichen wollen, sollten
Werkzeuge mit einer geeigneten Zahnung verwendet
werden. Um herauszufinden, welche Art geeignet ist,
lesen Sie die Beschreibungen, die wir in diesem
Abschnitt zusammengestellt haben.

Schneiden auf einer Tischkreissége

Wenn Sie die Platten mit einer Tischsage zerséagen,
konnen die Kanten ausfransen. Daher empfehlen wir,
eine Maschine mit einem Vorritzer und einem
Druckbalken zu verwenden. Auf diese Weise entfernt der
Vorritzer die auBere Schicht der Plattenoberflache,
wodurch ein sauberer Schnitt des Hauptwerkzeugs
sichergestellt wird. Da der Vorritzer dicker ist, schutzt er
das Hauptblatt vor direktem Kontakt mit der Schnittkante.
Zusétzlich gewahrleistet die Verwendung eines
Druckbalkens in Kombination mit dem Vorritzer einen
sauberen Schnitt durch die Fixierung der Platte. Um eine
Kreissage mit kegelférmigen Vorritzer zu nutzen, mussen
die Dicken des Vorritzers und des Hauptblattes korrekt
eingestellt werden.

50

10-15 mm

Nicht korrekt

— 7

Abb. Kreissage, positiver Eintrittswinkel des Sageblatts, Sagewelle unter dem Werkstick

(

Nicht korrekt

Abb. Kreissage, negativer Eintrittswinkel des Sageblatts, Sagewelle iber dem Werksttick

Druckbalken

35 mm

18 mm

Trennung

Vorritzer 5

Rucklauf unter dem Tisch

Abb. Schnittbreite des Vorritzers gleicht der Schnittbreite der Hauptsagewidth.



Bohren

Far das Sackloch- oder Durchgangsbohren werden
idealerweise Hartmetall-Spiralbohrer verwendet.

Die optimalen Parameter beim Bohren schwanken zwischen
2.000 - 4.000 U/min und einer Vorschubgeschwindigkeit
von 1-3 m/min. Beim Bohren muss man sich vergewissern,
dass die Platte gesichert und korrekt ausgerichtet ist.

Da die hohe Bohrgeschwindigkeit die
Oberflachenbeschichtung der Platte beschadigen kann,
sollte die Drehzahl wahrend des Herausnehmens des
Bohrers um 50% reduziert werden.

Oberflachenparallele Montageo6ffnungen

Fur oberflachenparallele Verbindungen muss eine
minimale Bohrtiefe von 25 mm eingehalten werden.

Der Abstand zwischen der Lochkante und der
Plattenkante sollte mindestens 3 mm betragen (b-2 « a).

Senkrechte Sacklécher

h - Bohrtiefe (Plattendicke - 1-1,5 mm)

d - Durchmesser der Offnung

(optimale GroBe = 1 Schraubendurchmesser
-~ 1 Bohrtiefe)

Korrekte Einschraubtiefe = Bohrtiefe - 1 mm

Handbohren

Stellen Sie sicher, dass die maximale
Drehgeschwindigkeit eingestellt ist, um ein Absplittern
und Uberhitzung zu vermeiden. Der Bohrer muss sanft
eingefuhrt werden. Es wird empfohlen auf einer
Unterlageplatte, die durchgebohrt werden kann, zu
arbeiten (z. B. dichte Spanplatte oder MDF-Platte).

Bearbeitung der Plattenkanten

Die Kanten erfordern keine spezielle Bearbeitung,
konnen aber fur spezielle Ausfihrungen maschinell
bearbeitet werden. Die Plattenkanten konnen kalibriert,
gefast oder geglattet werden.

e Um Schnittwunden bei der Montage zu vermeiden, ist
es notwendig scharfe Kanten abzuschleifen.

=
=)

=

7
Unterlageplatten aus Hartho&

Meiden Sie scharfe Kanten
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Alilgemeine Informationen

Neben den asthetischen Aspekten besteht der technische Zweck von
vorgehangten Fassaden darin, die Konstruktion durch effektive
Warmedammung vor Witterungs- und Umwelteinfliissen zu schitzen.
Kronoart® kommt nachweislich mit diesen Herausforderungen tber
eine lange Nutzungsdauer und ohne aufwendige Instandhaltung
zurecht. Bei der Realisierung einer Fassade mit Kronoart® Platten ist
es moglich durch Auswahl aus einer Reihe verschiedener Dicken

ein Gebaude bis zu einem bestimmten Umfang zu isolieren und
gemaB dem gewunschten Energieeffizienz- und COEmissionsniveau
zu bauen. Im Winter kann die Warmespeicherung durch Kronoart®
erhoht werden und im Sommer oder an heien Standorten kann die
Temperatur kontrolliert werden. Bei hinterlifteten Fassaden kann bei
Verwendung von Kronoart® Platten die Kombination der Effizienz
der Konstruktion und der Fassade optimiert werden, wodurch sie
vor Feuchtigkeitsansammlung geschitzt werden und gleichzeitig
Warme- und Schalldammung gewabhrleistet ist.

Weitere Punkte

Alle Montageparameter des Systems sollten im Vorfeld mit den
Herstellern der Unterkonstruktionsprofile, sowie der
Befestigungselemente besprochen werden. Es missen
entsprechende statische Berechnungen fur die Fassade
vorgenommen werden. Alle nachfolgenden Installationsvorgange
sollten von entsprechend geschultem Personal durchgefiihrt werden.

Verbindung von Platten

Die in den meisten Projekten gewahlte Verbindungslésung umfasst
Dehnungsfugen mit einer Dicke von mindestens 8 mm. Alle
Befestigungen mussen feuchtigkeits- und korrosionsbestandig sein
und die Fugen sollten von der Innenseite aus winddicht angebracht
werden. Falls die verwendeten Platten eine Dicke von 8 mm oder

mehr haben, kénnen sie mithilfe von Nut- und Federverbindungen

und bei horizontalen Verbindungen mit Uberlappungen verbunden
werden, sodass ein geschlossenes System erzeugt wird, wie unten
abgebildet.

Uberlappung

nut-feder

Abb. O ffenes Fugensystem Abb. Geschlossenes Fugensystem
Federtyp HPL Aluminium
GroBe der Feder [mm] 3.0x 30 2.0x30
GroBe der Nut [mm] 33x15 23x15
GroBe der Lasche [mm] 21

Tab. Fugenabschluss - empfohlene Mindestparameter fur Nut und Feder.
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Regeln zur Montage von Fassadenplatten

Die Plattenmontage sollte nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt werden.

Die Platten kdonnen mithilfe von Nieten, Schrauben bzw. Fassadenschrauben, Klebsystemen
oder mittels an der Rickseite befestigten Hinterschnittankern (unsichtbare mechanische
Befestigung) an der Tragkonstruktion befestigt werden. Alle Verbindungen der Platten mit
anderen Elementen und dem Mauerwerk sollten auf stabile Art und Weise erfolgen.

Kronoart® Platten konnen an
Tragkonstruktionen aus
Metall (Aluminium, verzinkter
Stahl) oder Holz befestigt
werden.

NICHT FIXIERTER PUNKT

FIX PUNKT

©

GLEITPUNKT

Befestigungsmittel sollten so
angeordnet sein, dass sich

die Platte bewegen kann
(durch entsprechende
Anordnung von fixen und
beweglichen Montagepunkten).

Mit der Plattenmontage sollte
immer in der Mitte begonnen
werden.

Die Ausdehnung der Quer- und
Langsdimensionen sollte bei
der Positionierung der Fuge

im Rahmen der Formatwahl
berlcksichtigt werden. Hierbei
wird angenommen, dass sich die
Abmessungen des Materials um
ca. 2,5 mm pro laufendem Meter
in jeweiliger Fassadenplatte
ausdehnen konnen.

54

Abstandshalter sollten nur
bei Bedarf montiert werden.




Bei der Wahl der Befestigung
ist es wichtig, die

Belastung durch den
Winddruck zu prifen sowie
die ortlichen Bauvorschriften

zu befolgen. Die Berechnungen

sollten auf den
Eigenschaftsdaten fur
Hochdrucklaminate beruhen.

Die Montage der Fassade
aus Kronoart® Platten sollte
unter Gewahrleistung einer
permanenten, beidseitigen
Luftung des
Fassadenmaterials erfolgen.

Die Platten sollten nicht
Ubereinander oder auf zwei
verschiedenen
Unterkonstruktionsprofilen
platziert werden - hierdurch

wird das Ausdehnungsverhalten

beeinflusst und die Effizienz
der Verbindung geschwacht.

Der empfohlene Abstand zur
Hinterliftung zwischen der
Warmedammung und der
Fassadenplatte sollte

mindestens 20 mm betragen.

Ein geringerer Abstand
zwischen der Platte und der
tragenden Konstruktion,
sowie der Warmedammung
kann zur Kondensation
flhren, welche u.a. eine
Verformung der Platte
bewirkt.
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Lésungen fir die Ecken

Die Auswahl der besten Methode zur Formung von Ecken hangt von der Dicke der
verwendeten Platten ab. Wir empfehlen eine Dicke von 8 mm oder mehr, damit ausreichend
Material vorhanden ist, um die richtige Justierung der Schrauben vorzunehmen oder die
maschinelle Bearbeitung der Federlamelle zu ermoglichen (die Feder sollte eine Dicke von
3 mm haben). Die Anzahl der Befestigungen und der Abstand zwischen ihnen hangt vom
Abstand der Unterkonstruktion ab.

Ausfiihrungen von Ecken

min. 8 mm

Geschlossene Ecke, einfache

IS
Offene Ecke Verbindung von innen mit IS
einem Metallprofil und Nieten © -
8 mm
|
|
min. 8 mm
max. 3 mm €
Ecke mit Nut- und Per Fugenband g
Federverbindungssystem verbundene Ecke
Geschlossene Ecke, Geschlossene Ecke, gerade
diagonale Verbindung von Verbindung von auBen mit einem
innen durch ein Metallprofil Metallprofil und Nieten.

und Nieten.
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Befestigungs- und Verbindungselemente

0.3 mm 0.3 mm

o2om ) 02

Beim Montieren und
Verbinden sollten alle
Fassadenplatten immer
gemas ihrer Faserrichtung
installiert werden.

Die Nieten sollten mithilfe
von Gelenkvorrichtungen
platziert werden. Der
Abstand vom Kopf des Niets
sollte die Bewegung der
Elemente im Bohrloch
erlauben (Abstand: +0,3 mm).

clearance: +0.3 mm

e

Fixpunkte
d=@ 51 mm

Der empfohlene
Lochdurchmesser fur Nieten
in der Fassadenplatte betragt
fur den Fixpunkt @ 5,1 mm
und fir den Gleitpunkt

@ 8,5 mm.

Der Bohrdurchmesser in der
Unterkonstruktion betragt
@51 mm.

Gleitpunkte
d=@8.5mm

Zentrierhllse

Die Mitte der Bohrung in der
tragenden Konstruktion sollte
der Mitte der Plattenbohrung
entsprechen. Die Offnungen
sollten mithilfe einer
Zentrierhllse gebohrt
werden.

Die Abmessungen der
verwendeten Profile hangen
von der Plattendicke ab (6, 8,
10 mm oder mehr).

Verwenden Sie aufgrund ihrer
Korrosionsbestandigkeit und
Haltbarkeit nur Aluminiumprofile
oder verzinkte Profile. Bei
Verwendung von anderen
Materialien in der
Unterkonstruktion ist auf einen
ausreichenden Schutz vor
Witterungseinflissen zu

achten.

Der Kopf des
Befestigungsmittels sollte so
bemessen sein, dass die
Bohrung in der Platte immer
abgedeckt ist. Das
Befestigungselement am
beweglichen Punkt sollte so
justiert werden, dass sich die
Platte bewegen kann.

Es ist bekannt, dass prazise
Vorbohrungen mit einer
Genauigkeit von einem
Millimeter eine flexible
Befestigung garantieren.

Der empfohlene
Durchmesser fur
Torx-Schrauben betragt fur:
Gleitpunkte d=@& 8,0 mm,
Fixpunkte d=@ 5,7 mm.

Verwenden Sie keine
Senkkopfschrauben!

2

Fur ein besseres
Zusammenwirken an den
Verbindungsstellen kdnnen
Gummiprofile aus flexiblem
EPDM verwendet werden.

d
|
D>d |
> Q <P
| d
~ | |, d+t1 mm
Gleitpunkte Fixpunk te
d=@80mm d=@5.7mm

£

1
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Montage mit sichtbaren Verbindungen

Allgemeine Informationen

Kronoart® Platten verhalten sich bei wechselnden
Wetterbedingungen wie Holz - sie dehnen sich aus,
wenn sie Feuchtigkeit aufnehmen und ziehen sich in
trockener Luft zusammen. Unter Berlcksichtigung
dieser Eigenschaft sollte bei der Montage ein
geeigneter Ausgleichsabstand (Dehnungsfugen 8-10
mm) zwischen den Platten eingehalten werden.
Dieser gewahrleistet die Moglichkeit einer
gleichmaBigen Ausdehnung der Platten. Bei der
Realisierung muss ein fester Punkt (Fixpunkt) festgelegt
werden. Andere Befestigungspunkte kénnen als
bewegliche Punkte (Gleitpunkte) ausgefihrt werden.

Abb. Sichtbare Befestigung auf einer Metallunterkonstruktion

Abb. Sichtbare Befestigung auf einer Holzunterkonstruktion

5 8 Abb. Sichtbare Befestigung an Gebauden mit einer Holzrahmenkonstruktion



Fixpunkt/Gleitpunkt

Die Ausfuhrung eines Fixpunktes garantiert immer eine
gleichmaBige Abdeckung durch die Platten, sowohl in Langs-, als
auch in Querrichtung. Fur Nieten betragt der empfohlene
Durchmesser der Bohrungen in der Fassadenplatte fir den
Fixpunkt @ 5,1 mm und fur den Gleitpunkt & 8,5 mm.
Durchmesser der Bohrung in der Unterkonstruktion: @ 5,1 mm.
Fir Torx-Schrauben betragt der empfohlene Durchmesser fur
Gleitpunkte @ 8,0 mm und flr Fixpunkt @ 5,7 mm.

Verteilung von Befestigungsbohrungen

Im Folgenden werden Vorschlage fir Befestigungsabstande fir
die einfache Installation von Fassadenplatten angegeben.

Dicke [nm]  max. D1 [mm] max. D2 [mm] a[mm] b [mm]

Einfeld-

Befestigung
6 400 400 20-40 20
8 550 500 20-40 20
10 700 600 20-40 20

Tab. Anordnung der Verbindungen - Einfeld-Befestigung

Bei der Mehrfeld Befestigung empfiehlt es sich, die
Montagebohrungen, wie in der folgenden Tabelle
angegeben, zu verteilen.

Dicke [mm]  max. D1 [mm] max.D2 [mm] a[mm] b [mm]

Mehrfeld-

6 550 400 20-60 20-50
8 700 500 20-80 20-60
10 800 600 20-100 20-80

Tab. Verteilung der Verbindungen - Mehrfeld-Befestigung.

Allgemein kann davon ausgegangen werden, dass der
Abstand zwischen den Verbindungen und der Plattenkante
maximal das 10-fache der Plattendicke und mindestens
20mm betragen sollte. Bei Platten, die in der Nahe von
Gebaudeecken angebracht sind, sollte der Abstand
zwischen den Verbindungen kleiner sein als im mittleren
Teil (hier gilt es den Unterdruck verursacht durch Wind zu
beachten).

Biegen

Kronoart® Platten konnen ohne besondere Vorbereitung zu
einem Bogen geformt werden - dies ist Dank physikalischer

und chemischer Eigenschaften in der Laminatstruktur moglich.

Der kleinste erreichbare Biegungsradius betragt: R =2 m.

Abmessungen der Fassadenelemente

Es wird empfohlen, beim Format des Fassadenelements eine
Flache von 4 m? nicht zu Uberschreiten, wobei die maximale
zulassige Seitenlange 3.050 mm nicht Uberschreiten sollte.

b
D2
D2
D2
D2
b
a D1 a

Fig. Einfeld-Befestigung

| |
‘ a ‘ D1 D1 D1 D1 ‘ a ‘
Fig. Verteilung der Verbindungen - Mehrfeld Befestigung

Fig. Biegen von Platten
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Befestigungsmittel

Beschichtete Nieten

Bei Systemen mit sichtbaren Befestigungsmitteln sollten Nieten mit groBen beschichteten
Kopfen verwendet werden, welche gemaB den zugelassenen Parametern am
Aluminiumrahmen befestigt sind.

Element Art des Materials Materialnummer

Hulse Al Mg 5 3.3555.10

Dorn Rostfreier Stahl 1.4541 (Alfo®); 1.4301 (SFS)

Tab. Technische Daten von Blindnieten Abb. Einfacher Niet, einseitig geschloss;n, lackiert
Durchmesser @ d/Lénge L [mm] 5/18 5/21

Max. Materialdicke [mm] 12 15

Durchmesser @ d1 [mm] 2.7 27 < L >
Durchmesser @ D [mm] 14 14

Katalognummer (Alfo®) 12250180/14 12250210/14 y. Y/
Katalognummer (SFS) AP14-50180-S AP14-50210-S & Y ~ | EEEEEEEEEEEE 91D
Anzahl 500 / Karton 500 / Karton

Tab. Technische Daten der empfohlenen Verbindungen Abb. Einfacher Niet - Aufbau und Abmessungen

Die Bruchkraft der Nieten betragt 4,4 - 5,2 kN.

Im Allgemeinen sollten, um eine korrekte Montage zu gewahrleisten, die oben
aufgeflhrten Spezifikationen befolgt werden. Werkzeuge und Zubehor zum Nieten,
einschlieBlich manueller und automatischer Vernietung, Abstandshalter,
Zentrierwerkzeuge zum Bohren und ein Positionierungsdorn zum Zentrieren in der
Vorbohrung, sind beim Hersteller der Befestigungselemente erhéltlich.

Torx 20 Schrauben

Diese sind fur die Anwendung in Holzkonstruktionen bestimmt. Sie bestehen aus
korrosionsbestandigem, austenitischem, rostfreiem Stahl, der mit farbigem Pulverlack
beschichtet ist.

Sie kénnen ohne Unterlegscheiben mit Einfach- oder Doppelgewinde verwendet werden.

Materialnummer 1.4301

Durchmesser @ d2 [mm] 12

Durchmesser @ d1 [mm] 52 7

Lange L [mm] 24 ds

Schraubenzieherbit TORX T20W Y

Gewindesteigung P [mm] 2.2

Tab. Technische Daten fur Torx-Befestigungsschrauben Abb. Torx-Befestigungsschraube - Konstruktion und Abmessungen.

d1  Gewindedurchmesser
d2 Kopfdurchmesser

L  Lange

P Gewindesteigung
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Selbstbohrende rostfreie Verbindungselemente

Die Verbinder SX-L12 (SFS) bieten dank flacher Schraubenkopfe, die mit farbigem Pulverlack
in der Plattenfarbe beschichtet sind, eine saubere, fast unsichtbare Losung. Sie kénnen in

Stahl- oder Aluminium-Unterkonstruktionen verwendet werden.

Element Art des Materials Materialnummer

Qualitat nach AISI 304

Verbinder SX (1.4301 nach PN-EN)

Austenitischer rostfreier Stahl

Qualitat nach AISI 304
(1.4301 nach PN-EN) grade
acc. to AISI 304

(1.4301 wg. PN-EN)

Unterlegscheibe S Austenitischer rostfreier Stahl

Tab. Selbstbohrende Verbinder - verwendete Materialien

Kopfe der Verbindungssticke, je nach Ausfuhrung:

e |L12-Durchmesser ® @ 12 mm,
e D12 - Flachkopf @ 12 mm mit der Verankerung T25.
e D10 - Flachkopf @ 10 mm mit der Verankerung T20.

Produkt Type VD KL HD W d L

Anwendung
max. VD Stahl: 3,0 mm

Lii 15/ L12 S16 55x 32 max. 1 Stahls 25 mm
max. VD Stahl: 3,0 mm

B SC ¥ I8/ DR 8530 oo isiahi 25mm
max. VD Stahl: 3,0 mm

C SX 3/ 15/ DIy 55¢ 25 max. t Stahl: 2,5 mm

min. t Stahl: 2,0 mm
min. t Aluminium: 2,0 mm

Tab. Symbole und Parameter der Verbinder (SFS). Alle Abmessungen angegeben in mm

Durchmesser® @ 12 mm

Flachkopf Flachkopf @ 10 mm
@12 mm mit der mit der Verankerung
Verankerung T25 T20

L

KL

Abb. Selbstbohrender Verbinder - Aufbau

Materialdicke der Fassadenplatte

A
d
v
KL
d Gewindedurchmesser
L Gesamtlange
VD Maximale Bohrleistung
HD Kopf-/Gewindetyp
W

Material und Durchmesser der Unterlegscheibe
Dicke der Unterkonstruktion
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Kronoart® > Installation von Fassaden > Montage mit sichtbaren Verbindungen >
Sichtbare Verbindungen an Unterkonstruktionen aus Metall

Sichtbare Verbindungen Horizontaler Querschnitt
an Unterkonstruktionen aus Metall
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Abb. Schnitt A-A Abb. Schnitt C-C
[-Beam Verbindung Verbindungsstick mit Fensterelementen (innen)
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Abb. Schnitt H-H
Verbindungsstlick an der inneren Ecke
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Abb. Schnitt D-D
Verbindungsstick mit Fensterelement (innen)

Abb. Schnitt E-E
AuBere Fensterbank

Wand

Befestigungsanker

Befestigungswinkel L120 x 60 x 3, LAnge 60 mm
Mineralwolle 100 mm

Windschutz

Befestigungs-T-stiick T90 x 70 x 4
Nietbefestigung in Plattenfarbe

Kronoart® Platte

© ® N o DN

Witterungsbestandiges Silikon

10. Perforierter Winkel

11. Winkel 40 x 40

12. Isolierende Unterlegscheibe 80/50

Vertikaler Querschnitt

7100 mm

20 mm

Abb. Schnitt F-F

Oberer Teil der Wand mit Abschlussrahmen

Abb. Schnitt B-B
Profil-Verbindungssttick

Abb. Schnitt J-J
Unterer Teil der Wand
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Kronoart® > Installation von Fassaden > Montage mit sichtbaren Verbindungen >
Sichtbare Befestigungsmittel an der Holzunterkonstruktion

Sichtbare Befestigung Horizontaler Querschnitt

an der Holzunterkonstruktion
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Abb. Schnitt A-A Abb. Schnitt C-C
Doppel-T-Profilverbindung Verbindungsstlck mit Fensterelementen (innen)

100 mm

20 mm

Abb. Schnitt G-G
Verbindungsstick an der auBeren Ecke

Abb. Schnitt H-H
Verbindungsstick an der inneren Ecke
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Vertikaler Querschnitt

Abb. Schnitt D-D Abb. Schnitt F-F

Verbindungsstiick mit Oberer Teil der Wand mit Abschlussrahmen
Fensterelementen (auBen

Abb. Schnitt E-E Abb. Schnitt B-B
AuBere Fensterbank Profil-Verbindungsstiuck

Wand

Befestigungsanker

Befestigungswinkel L120 x 60 x 3, Lange 60 mm
Mineralwolle 100 mm

Windschutz

Vertikale Holzleiste

Nietbefestigung in Plattenfarbe

® No ok wDd

Kronoart® Platte

9. Witterungsbestandigers Silikon
10. Perforierter Winkel

11. Winkel 40 x 40

12. Isolierende Unterlegscheibe 80/50
13. EPDM Band Abb. Schqltt J-J
Unterer Teil der Wand 65




Kronoart® > Installation von Fassaden > Montage mit sichtbaren Verbindungen >
Sichtbare Befestigungsmittel an Gebauden mit Holzrahmenkonstruktion

Sichtbare Befestigung an Gebauden Horizontaler Querschnitt
mit Holzrahmenkonstruktion

leo
Ino
—

" FZO mm

Abb. Schnitt A-A Abb. Schnitt C-C
Doppel-T-Profilverbindung Verbindungsstlick mit Fensterelementen (innen)

S
|—=

20 mm

*

Abb. Schnitt G-G
Verbindungsstick an der auBeren Ecke

8 mm

Abb. Schnitt H-H
Verbindungssttick an der inneren Ecke
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Abb. Schnitt D-D
Verbindungssttck mit
Fensterelementen (auBen)

FAbb. Schnitt E-E
AuBere Fensterbank

Tragende Wand
Windschutz
Vertikale Holzleiste
EPDM Band
Kronoart® Platte

Nietbefestigung in Plattenfarbe

Vertikaler Querschnitt

Abb. Schnitt F-F

Oberer Teil der Wand mit Abschlussrahmen

| _8mm

Abb. Schnitt B-B
Profil-Verbindungsstiuck

Abb. Schnitt J-J
Unterer Teil der Wand
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Kronoart® > Installation von Fassaden > Montage mit nicht sichtbaren Verbindungen

Montage mit nicht sichtbaren Verbindungen

Allgemeine Informationen

Eine nicht sichtbare mechanische Befestigung hat den
Vorteil, dass sie starkere, gleichmaBiger verteilte
Befestigungskrafte bietet. Dies gewahrleistet eine
dauerhafte Befestigung und optimiert die spannungslose
Verbindung mit der Unterkonstruktion.

Plattendicke

Die ideale Dicke betragt 10 mm, jedoch kénnen auch als
Untergrenze 8 mm Platten verwendet werden. Die
zulassige Plattendicke begrindet sich in der Art und
Weise der Einbringung der Bohrldcher und durch die
Befestigungsmethode.

Empfehlungen zur Montage

Die Lange der Seitenkante fur jedes Format sollte 3.050 mm
nicht Uberschreiten.

Abstand der Befestigungslocher

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um einen
korrekten Abstand fiir die Befestigungslocher zu wahlen.
Die empfohlenen MaBnahmen gelten fur die Einfeld
Montage von Platten.

Dicke [mm] max. B, D [mm] max.d [mm] max. b [mm]

Einfeld-Montage

10 740 125 150

Tab. Anordnung der Locher - Einfeld Montage

Bei der Mehrfeld Montage einer Platte wird empfohlen die
Montageldcher so anzuordnen, wie in der folgenden
Tabelle angegeben:

Dicke [mm] max. B, D [mm] max.d[mm] max. b [mm]
@ Fixpunkt
Mehrfeld-Montage
8 740 20-80  20-60 O aettpunks b B b
10 800 20-100 20-80 Abb. Einfeld Befestigung
Tab. Anordnung der Locher - Mehrfeld Montage bi
B
B
b

— \
'd] D D D D | d|
Abb. Mehrfeld Befestigung
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Nicht sichtbare Befestigungsmethoden

Zwei Optionen sind verfugbar:

e Am Boden befestigte vertikale Stiitzelemente, die
eine einheitliche Montageflache gewahrleisten.

e An die vertikale Tragstruktur befestigte horizontale
Elemente. Spezielle hangende Verbindungsstiicke
(Bugel, Sicherheitsstifte und Clips).

Befestigungsmittel, wie Schrauben, Dubel und
Feststellschrauben werden je nach Art und Dicke der
Platten und der erwarteten Umgebungsbedingungen vor Ort
ausgewahlt. Nach ordnungsgemaBer Installation gemal den
Leitlinien, sollte die Konstruktion eine Einfeld Montage
gewahrleisten und witterungsbestandig sein.

Befestigungsmittel

KEIL Diibel

Die Basis des Verbinders besteht aus einer Hilse und einer
Feststellschraube.

Kronoart®-Platte Aluminiumprofil

Unterlage Feststellhiilse KEIL-Feststellschraube

SFS Verbinder

Die Hilse besteht aus austenitischem Edelstahl (AISI 316,
Grad 1,4401 gemaB PN-EN), wahrend der Hals aus
Karbonstahl gefertigt ist (der Kern wird beim Positionieren
vollstandig entfernt).

Material . Dicke der
Type S = Stahl 0 L Plattendicke verbundenen Elemente
8 25-35
TUF- S- 6.0x
10-13 05-35
8 45-55
TUF- S- 6.0x 11 10 25-55
13 05-55
10 45-75
TUF- S- 6.0x 13
13 25-75

Tab. Abmessungen und Bezeichnungen der Verbinder (alle MaBe in mm)

D+
D2

Abb. Nietschraube TU-S6,0x9 - Konstruktion und Abmessungen (mm).

Lochdurchmesser (=7 mm)
Durchmesser der
Hinterschneidung (=9 mm)
Plattendicke (=8 mm)
Verankerungstief

Hohe der Schraube (3 mm)
Dicke des Aluminiumprofils
in der Konstruktion

Xz

:

26




Kronoart® >

Installation von Fassaden > Montage mit nicht sichtbaren Verbindungen >

Nicht sichtbare Befestigung auf Metallunterkonstruktion

Nicht sichtbare Befestigungsmittel
an der Metallunterkonstruktion
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Horizontaler Querschnitt
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Abb. Schnitt C-C
Verbindungsstlck mit Fensterelementen (innen)
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Abb. Schnitt A-A
Doppel-T-Profilverbindung
1 4 3214 65
£
£
8
\ 4
v c
£
o
o — N
\ ) \ Y
A

Abb. Schnitt H-H
Verbindungsstlck an der inneren Ecke
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8 mm

Abb. Schnitt G-G
Verbindungsstick an der auBeren Ecke




Vertikaler Querschnitt

Abb. Schnitt D-D Abb. Schnitt F-F
Verbindungsstlick mit Fensterelementen Oberer Teil der Wand mit
(auBen) Abschlussrahmen
!
4
5
2
3
14
2
6
Abb. Schnitt E-E Abb. Schnitt B-B
AuBere Fensterbank Profil-Verbindungsstick
1
1. Wand
2. Befestigungsanker 2
3. Doppelte Aluminium-Konsole 3
4. Mineralwolle 100 mm 14
5. Windschutz 2
6. Fassadenprofil L-60x45 ;‘
7. Nietbefestigung in Plattenfarbe 6
8. Kronoart® Platte

9. EPDM-Band
10. Witterungsbestandiges Silikon

11. Fassadenprofil des nicht sichtbaren Montagesystems
12. Regulierung des INV-Systems

13.Schrauben 4,8 x 19 A2

14. Isolierende Unterlegscheibe 80/50 Abb. Schnitt J-J

15. Gummi fur das Profil des INV-Systems Unterer Teil der Wand



Kronoart® > Geklebte Fassaden

Geklebte Fassaden
Allgemeine Informationen

PanelTack ist ein unter Einfluss von Luftfeuchte
hartender, hochflexibler Kleber auf Basis von SMP (Silyl
modifizierter Polymer). PanelTack enthélt keine
Losungsmittel oder Isocyanate.

Vorteile des Produkts:

® Zuverldssige nicht sichtbare Montage
e Einfache und schnelle Installation
e Optimale Spannungsverteilung

Anwendung

Kleben von Platten fur:

e Fassadenverkleidungen

e Attikas und Dachverkleidungen

o Decken, Vordacher, Markisen

e \Wandabdeckplatten z.B. in Vordachern

Eigenschaften des PanelTack
Verbindungssystems

e Langlebig und hochflexibel mit optimaler
Spannungsverteilung

Geeignet zum Verkleben mit groBeren Platten
Ausgezeichnete mechanische Festigkeit

Gute Feuchtigkeits- und Witterungsbestandigkeit

e Schnelle und einfache Montage

Das Bostik-Klebsystem besteht aus:

PanelTack Hochelastischer Klebstoff

Zur Vorbehandlung der zu verklebenden Seite

PanelTack-Grundierung der Fassadenplatte

PanelTack-Grundierung  Grundierung fur die tragende Metallkonstruktion

Schaumstoffband Zum vorlaufigen Fixieren der Platten und gleichzeitig

12x3 mm

wird der Abstand zur Unterkonstruktion gewahrleistet,

um eine ausreichend dicke Klebraupe zu erhalten.

Reaktion auf Feuer

In Europa sollten Wandverkleidungsstrukturen der
Klasse D gemaB EN 13501-1 entsprechen. Da die
Anforderungen und Vorschriften in verschiedenen
Landern variieren konnen, empfehlen wir lhnen, sich an
die lokalen Bauinstitute zu wenden, um detaillierte
Informationen zu erhalten.

Maximale GroBe der Platte

PanelTack ist hochflexibel, deshalb konnen eventuell
vorhandene Verformungen von Kronoart® Platten mit Dicke
der Klebraupe ausgeglichen werden. Bei der Montage
muss eine maximal mogliche Verschiebung der Kronoart®
Platten von 2,5 mm/m bericksichtigt werden. Die
elastische Verformung, welche das PanelTack-System
tatsachlich korrigieren kann, darf ein Maximum von 4,3 mm
nicht Uberschreiten. Das bedeutet, dass die maximale
Lange der Diagonalen in der Platte nicht groBer als

3.440 mm sein kann. Zum Verkleben mussen die Platten
gleichmaBig eben sein. Mit besonderer Vorsicht sollten
groBe Platten behandelt werden, da diese in dieser
Hinsicht anspruchsvoller sind als kleine. Daraus resultiert
eine angemessene zusatzliche Sorgfalt beim Handling und
Lagern der Platten.

/2

Abb. Nicht sichtbare Befestigung an der Metallunterkonstruktion

Abb. Nicht sichtbare Befestigung an der Holzunterkonstruktion

Abb. Sichtbare Befestigung an Gebauden mit einer Holzrahmenkonstruktion



Unterkonstruktion
Materialauswahl

Trockener und glatter (verzinkter) Stahl oder (eloxiertes)
Aluminium. Diese Metalle missen rostbestandig sein und
nach der Montage entsprechende Normen erfillen.
Emaillierte Metalle sind ebenfalls geeignet, jedoch kénnen
andere Gebrauchsanweisungen gelten.

Hinterllftung

Tragleisten oder Profile konnen nur vertikal montiert werden.
Hinter den Platten muss ein offener, belufteter Raum von
mindestens 20 mm belassen werden. Zusatzlich sollten
Luftungsoffnungen/-schlitze von mindestens 50 cm2/m,
sowohl im oberen, als auch im unteren Teil der verbundenen
Platte angebracht werden. Bei horizontaler Anwendung ist es
am besten Leisten senkrecht zur Fassade anzubringen, um
die Beluftung an ihrem kurzen Ende zu bewahren.

Mindestbreite der Fuge

Zwischen den Platten wird eine Fugenbreite von min. 8 mm
empfohlen.

Abmessungen und Abstédnde
Die minimale Breite der Stutzen in der Unterkonstruktion
hangt von der Funktionsweise der Stutzen ab.

e Stltze fur die Fugen - Aluminium - 100 mm
e End- und Zwischenstitzen - Aluminium - 40 mm

Die Abstande zwischen den Stitzleisten oder Profilen, wie
vom Plattenhersteller angegeben.

Plattendicke [mm] 6 8 10
2 Befestigungen in einer Richtung 440 590 640
3 Befestigungen in einer Richtung 540 640 640

Bei horizontaler Anwendung (z.B. bei Decken) sind diese
Abstande mit 3/4 zu multiplizieren.

Materialverbrauch pro 100 m? Plattenflache

Schaumstoffband 12 Rollen je 25 m

Paneltack 50 Kartuschen je 290 ml
Paneltack-Grundierung (fur Platten) 3 Dosen je 500 ml
Paneltack-Grundierung (fir Metalle) 3 Dosen je 500 ml

Anwendungsbedingungen

Die Fassadenplatten kdnnen in Raumen (z.B. in der
Werkstatt) oder auf der Baustelle geklebt werden.
Es gelten folgende Bedingungen:

e Bei Regen nicht vorbehandeln oder kleben

e Bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit, z. B. bei dichtem Nebel,

nicht vorbehandeln oder kleben
e Die Bildung von Kondenswasser auf Platten und der

Unterkonstruktion vermeiden: Die Taupunkttemperatur muss

um 3°C hoher sein als die Bodentemperatur
e Bei einer Temperatur von +5°C bis +30°C verwenden

Es muss verhindert werden, dass sich die Platten durch
Feuchtigkeitseinfluss verziehen.

20 mm

»l

I

Kleber Klebeband

40 mm

Beispiel fur eine Mehrfeld Befestigung

Klebstoff Klebeband

100 mm
Beispiel fur eine Einfeld Befestigung
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Montageanleitung

Vorbereitung der Unterkonstruktion

Die Unterkonstruktion muss vor oder nach der Montage
grundiert werden. Die Grundierung kann sowohl in
Innenrdaumen, als auch im AuBenbereich aufgetragen
werden. Es sollte die Grundierung vom Typ SX Black fur
Holz bzw. der Typ Paneltack fir Metall verwendet werden.
Eine (lickenlose und geschlossene) Grundierschicht ist
ausreichend. Reste der Grundierung sollten nicht
wiederverwendet werden. Verunreinigung der
Unterkonstruktion durch Staub und Fett sind nach dem
Auftragen der Grundierungen zu vermeiden.
Unterkonstruktion aus Metall: Paneltack-Grundierung direkt
aus der Dose auf ein sauberes, fusselfreies und
pigmentfreies Tuch oder Papiertuch auftragen. Die Leisten
mit einem in der Grundierung angefeuchteten Tuch fest
abreiben. Die minimale Trocknungszeit nach dem
Auftragen betragt 10 Minuten. Gebrauchte Tucher
regelmaBig gegen neue austauschen. Bearbeiten Sie
keine groBere Oberflache als die, welche innerhalb von 6
Stunden verklebtwerden kann.

Vorbereitung der Fassadenplatte

Paneltack-Grundierung direkt aus der Dose auf ein
sauberes, fusselfreies und pigmentfreies Tuch oder
Papiertuch auftragen. Die Platten mit einem in der
Grundierung angefeuchteten Tuch fest abreiben. Die
minimale Trocknungszeit nach dem Auftragen betragt 10
Minuten. Gebrauchte Tlcher regelmaBig gegen neue
tauschen. Bearbeiten Sie keine groBere Oberflache als die,
welche innerhalb von 6 Stunden verklebt werden kann.

Verwendung des Schaumstoffbands

Nach dem Trocknen der Grundierungen wird das
Schaumstoffband ohne Unterbrechungen ausschlieBlich
vertikal auf die Unterkonstruktion geklebt. Das
Schaumstoffband fest an die tragende Struktur andriicken
und mit einem scharfen Messer abschneiden. Bei der
Entscheidung Uber die korrekte Position und Lange des
Bandes mussen auch die Abmessungen der Stitzen, die
Abmessungen der Platten und der Platzbedarf fir den
Kleber bertcksichtigt werden.

Auftragen des Klebers mit einer speziellen
Diise

PanelTack nur senkrecht und ohne Unterbrechungen nach
dem Anbringen des Schaumstoffbands auftragen. Eine
Hand- oder Druckluftpistole verwenden. Jeweils eine
V-formige Spezialdlse wird mit jeder PanelTack-Kartusche
mitgeliefert. Dies ermoglicht die Aufbringung einer
dreieckigen, selbstklebenden Raupe mit einer Breite und
Hohe von je 9 mm. Die Verwendung dieser speziellen Dise
verhindert das Entstehen unnotiger Luftblasen und
vermeidet unnotigen Verlusts des Klebers. An der V-férmigen
Einkerbung kann die Duse diagonal abgeschnitten werden.
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Plattenmontage

In dieser Etappe muss die Schutzfolie vom
Schaumstoffband entfernt werden. Die Fassadenplatte
innerhalb von 10 Minuten nach dem Auftragen des
Klebstoffs anbringen. Befestigen Sie die Platte, indem Sie
sie vorsichtig an die Klebraupe andrticken und korrigieren
Sie gegebenenfalls seine Lage. Eine Korrektur ist moglich,
solange die Platte nicht mit dem Schaumstoffband in
Berlhrung kommt. Als Hilfsmittel kbnnen Sie
Abstandshalter, Stitzblocke oder horizontale Stutzschienen
verwenden, um die Platte prazise und einfach auszurichten.
Zur einfacheren Handhabung kann eine Saugklammer,
welche bei der Montage von Glas verwendet wird, nitzlich
sein. Nachdem die Platte richtig positioniert ist, sollte sie mit
einer vorsichtigen Wischbewegung Uber die gesamte
Lange bis zum Schaumstoffband angedriickt werden.
Vermeiden Sie das Andrlcken des Schaumstoffbands. In
diesem Stadium ist es nicht mehr moglich die Lage der
Platte zu korrigieren. Siehe Detailzeichnungen.

Reinigung

Vermeiden Sie Verschmutzung der Plattenvorderseite mit
Grundierung oder Kleber. Nicht ausgehartete
Grundierungs- oder Kleberreste kbnnen mit einem
geeigneten Reinigungsmittel, wie z. B. Liquid 1, entfernt
werden. Dazu ein sauberes, fusselfreies und pigmentfreies
Tuch oder Papiertuch verwenden. Prifen Sie es zuerst an
einer kleinen, nicht sichtbaren Stelle, um sich zu
vergewissern, dass das Reinigungsmittel die
Plattenoberflache nicht zerstéren oder verschmutzen wird.

Entfernung der Schutzfolie von der Vorderseite

Unmittelbar nach dem Verkleben sollten Sie die
Transportschutzfolie von der Vorderseite entfernen.
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Nicht sichtbare Befestigung Horizontaler Querschnitt
an der Metallunterkonstruktion
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Abb. Schnitt H-H
Verbindungsstiick an der inneren Ecke
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Abb. Schnitt D-D
Verbindungsstuck mit Fensterelementen
(auBen)

Abb. Schnitt E-E
AuBere Fensterbank

Wand

Befestigungsanker

Befestigungswinkel L120 x 60 x 3, Lange 60 mm
Mineralwolle 100 mm

Windschutz

Befestigungs-T-stlick T90 x 70 x 4
Schaumstoffband

Kronoart® Platte

Witterungsbestandiges Silikon

10. Gelochter Winkel

11. Winkel 40 x 40 x 3

12. Klebstoff

13. Isolierende Unterlegscheibe 80/50

Vertikaler Querschnitt

Abb. Schnitt F-F

Oberer Teil der Wand mit Abschlussrahmen

Abb. Schnitt B-B
Profil-Verbindungsstiick

Abb. Schnitt J-J
Unterer Teil der Wand
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Nicht sichtbare Befestigung an Horizontaler Querschnitt

einer Holzunterkonstruktion
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Abb.Schnitt G-G
Verbindungsstick an der auBeren Ecke

Abb.Schnitt H-H
Verbindungsstick an der inneren Ecke
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Vertikaler Querschnitt
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Verbindungsstlck mit Fensterelementen Oberer Teil der Wand mit Abschlussrahmen

(auBen)

Abb.Schnitt E-E Abb.Schnitt B-B
AuBere Fensterbank Profil-Verbindungsstiick

Tragende Wand

Befestigungsanker

Befestigungswinkel L120 x 60 x 3, Lange 60 mm
Mineralwolle 100 mm

Windschutz

Vertikale Holzleiste

Schaumstoffband

Kronoart® Platte

© ©® NG AN

. Witterungsbestandiges Silikon
10. Gelochter Winkel
11. Winkel 40 x 40 x 3

12. Klebstoff Abb.Schnitt J-J
13. Isolierende Unterlegscheibe 80/50 Unterer Teil der Wand 79



Kronoart® > Geklebte Fassaden > Nicht sichtbare Befestigung an Gebauden mit einer Holzrahmenkonstruktion

Nicht sichtbare Befestigung an Gebauden Horizontaler Querschnitt
mit einer Holzrahmenkonstruktion
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Doppel-T-Profilverbindung Verbindungsstlck mit Fensterelementen (innen)
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Verbindungsstiick an der duBeren Ecke

Abb. Schnitt H-H
Verbindungsstlck an der inneren Ecke
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Tragende Wand
Windschutz
Vertikale Holzleiste
Kronoart® Platte
Schaumstoffband
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Kronoart® > Installation an Balkonen > Allgemeine Informationen
Allgemeine Informationen

Kronoart® eignet sich perfekt sowohl in optischer Hinsicht, als auch
aus Sicherheitsgrinden zur Anfertigung von Gelandern. In diesem
Anwendungsbereich ist es eine ausgezeichnete Alternative zu Beton
oder Glas, begriindet darin, dass diese Materialien im Vergleich zu
Kronoart® eine geringe Schlagfestigkeit aufweisen, weniger haltbar
sind und sich durch begrenzte Farbauswahl kennzeichnen. Kronoart®
ist auBerdem pflegeleicht und bewahrt Uber eine lange Zeit seine
ansprechende Optik.

Es gibt viele Befestigungsmaoglichkeiten, die mehr Flexibilitat im
Planungsprozess bieten:

Befestigung an Pfosten mit Verbindungsklemmen

Befestigung an Pfosten - in Modulen

Befestigung an Pfosten - fortlaufend

Befestigung an Pfosten - mithilfe von Profilen

HPL-Platten werden mechanisch mit Schrauben, selbstbohrenden
Verbindern oder einfachen Nieten an Aluminium- oder verzinkten
Stahlprofilen montiert.
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Fixpunkt / Gleitpunkt

Um eine gleichmaBige Verteilung der Platten zu
gewabhrleisten, sollte ein fester Punkt in der Plattenmitte
gesetzt werden. Alle anderen Befestigungspunkte sollten
bewegliche Punkte sein. Dieses Montageverfahren garantiert
eine gleichmaBige Verkleidung mit den Platten, sowohl in
Langs- als auch in Querrichtung. Der Durchmesser

der Locher am Fixpunkt sollte dem Durchmesser des
verwendeten Verbindungsmittels entsprechen. Die
Durchmesser der Locher der Gleitpunkte sollten 1,5mal
groBer sein als der Durchmesser der entsprechenden
Verbindungsmittel. Der Fixpunkt fur die Einfeld
Befestigung sollte in der Mitte der Plattenkante liegen.

Dicke [mm] max. D [mm] max.B[mm a[mm] b[mm]
Einfeld - Befestigung
6 400 400 20-40 20
8 550 500 20-40 20
10 700 600 20-40 20
Tab. Die Anordnung der Verbindungen - Einfeld Befestigung
Der Fixpunkt fur die Mehrfeld Befestigung sollte sich in
der Plattenmitte befinden.
Dicke [mm] max. D [mm] max.B[mm] a[mm] b[mm]
Mehrield - Befestigung
6 550 400 20-60 20-50
8 700 500 20-80 20-60
10 800 600 20-100 20-80

Tab. Die Anordnung der Verbindungen - Mehrfeld Befestigung

Biegen

Kronoart® Platten konnen ohne besondere Vorbereitung zu
einem Bogen geformt werden - dies ist Dank physikalischer
und chemischer Eigenschaften in der Laminatstruktur
moglich. Der kleinste erreichbare Biegungsradius betragt:
R=2m.

Ausgleich bei Dimensionsanderung

Fur Kronoart® wird je nach Feuchtigkeits- und
Temperaturanderungen eine gewisse Dimensionsanderung im
Basismaterial erwartet - das Material verhalt sich wie Holz. Es ist
daher notwendig, entsprechende Dehnungsfugen zwischen den
Platten zu belassen.

e Mindestens 8 mm, 2,5 mm pro Meter einer Platte,
sowohl in Langs- als auch in Querrichtung

e 5 mm umlaufend zur Montage in Profilen.

Werden beim Verbinden der Platten Profile verwendet, sollte das
Quellen der Platten bericksichtigt werden.

Gelander

a D a
Abb. Einfeld Befestigung

| |
al D D D D
Abb.. Mehrfeld Befestigung

Rz2m .

Abb. Biegen von Balkonplatten

Ein Gelandersystem mit Kronoart® Platten sollte widerstandsféahig und entsprechend
langlebig sein. Die Hohe der Balkongelander sollte den drtlichen Bauvorschriften
entsprechen. Die Hohe sollte nicht weniger als 100 cm betragen und fur Gebaude mit
mehr als 12 m sollte das Gelander eine Hohe von mindestens 110 cm haben.
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Balkonecken

Dank vieler Eckvarianten kann Kronoart® die unterschiedlichsten
asthetischen und technischen Anforderungen erflllen.

Offene Ecken

Die Frontplatte wird tber
den Seitenplatten platziert.
Es weist die natlrliche Farbe
des Plattenkerns an ihren
vertikalen Schnittkanten auf.

Verdecken von
ungleichméBigen
Unterkonstruktionen

Wenn die Stlitzen ungenau
gefertigt sind, kann dies mit
einem Uberstehen der
Frontplatte von ca. 10 mm an
jedem Ende Uber die
Seitenplatte korrigiert
werden, um so eine
entsprechend gleichmaBige
Optik zu erhalten.

Seitenplatte

Seitenplatte

Befestigung von Stiitzpfosten

Die verwendeten Gelanderstitzen missen fest am

Frontplatte

Frontplatte

Balkonboden verankert sein. Ublicherweise sind es Rohre
oder Profile mit einem rechtwinkligen Querstick. Verbinder
zur Sicherung der Stutzpfosten mussen die Sicherheit der
Konstruktion und ihre Stabilitat gewahrleisten.

Gelander konnen auf drei verschiedene Arten montiert werden

Aufgesetzte Installation

Eine Ubliche Methode zur
Befestigung des Rahmens
am Balkonboden.

Seitliche Installation

Der Rahmen kann an der
AuBenseite des
Balkonbodens befestigt
werden, wodurch die Gefahr
von Leckagen und
Warmebrlcken eliminiert
wird.

Befestigungspunkte

Befestigungspunkte

Ecken mit abgefasten
Ecken

Diese Methode sorgt bei
prazisen Schneiden der
Platten in einem Winkel von
45° fur ein sauberes,
einheitliches
Erscheinungsbild.

Mit Profilen
abgeschlossene Ecken

Die offenen Kanten der
Seiten- und Frontplatten sind
durch ein in beliebiger
RAL-Farbe
pulverbeschichtetes Profil
verdeckt.

Installation von unten

Da der Boden des Balkons
intakt bleibt, besteht keine
Moglichkeit, dass Wasser in
die Konstruktion

eindringt und die
Bodenflache

wird optimal genutzt.

Befestigungspunkte

Seitenplatte

Seitenplatte

Frontplatte

Frontplatte
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Montage von Balkonplatten

Sichtbare Befestigung an Stutzpfosten mit Klemmverbindungen

G H
A Hohe des Gelanders A \ B
B Abstand der Befestigungspunkte AE
C Hohe der Platte o o
D Plattenrandabstand
E Plattenrandabstand F
F Abstand zwischen den Klammern A S s S c
G Plattentberstand zum Befestigungsloch
H Seitlicher Abstand zum Stitzpfosten F
I Plattentberstand zum Befestigungsloch
J Befestigungspunkte | o v
v E
A
-l B »
Dicke A B c D E F G H 1
der Platte [em] max. min./max. min./max. [mm] max. min./max. min./max. min./max. J
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
90 700 - 780 50-90 3
6 110 600 900 40-120 40 300 20-40 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4
90 700 - 780 50-90 3
8 110 700 900 40-120 40 300 20 - 40 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4
90 700 - 780 50-90 3
10 110 800 900 40-120 40 300 20 - 40 20 - 40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4
Tab. Abstand der Befestigungspunkte - Empfehlungen
Sichtbare Befestigung an den Stitzpfosten - in Modulen
< G
A Hohe des Gelanders A
B Abstand der Befestigung D
C Hohe der Platte
D Plattenrandabstand
E Plattenrandabstand F
F Abstand zwischen den Verbindern A
G Seitlicher Abstand zur Begrenzung C
H Plattentberstand zum Befestigungsloch F
I Befestigungspunkte
H
' E
B
Dicke A B C D E F G H
der Platte em] max. min./max. min./max. [mm] max. min./max. min./max. I
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
90 700 - 780 50-90 3
6 110 600 900 40-120 40 300 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4
90 700 - 780 50-90 3
8 110 700 900 40-120 40 300 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4
90 700 - 780 50-90 3
10 110 800 900 40-120 40 300 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4

Tab. Abstand der Befestigungspunkte - Empfehlungen
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Sichtbare Befestigung an Stutzpfosten - fortlaufend

A Hohe des Gelanders i v
B Abstand zwischen den Stltzpfosten ADi
C Hohe der Platte
D Plattenrandabstand
E Plattenrandabstand F
F Abstand zwischen den Verbindern c
G Platteniberstand zum Befestigungsloch A
H Seitlicher Abstand zur Begrenzung F
I Befestigungspunkte
G A
v ! E
\
< B »
Dicke A B (o D E F G H
der Platte [om] max. min./max. min./max. [mm] max. min./max. min./max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
90 700 - 780 3
6 110 600 900 40-120 40 300 20-40 20-40 3
110 905 - 980 4
90 700 - 780 3
8 110 1000 900 40-120 40 300 20-40 20-40 3
110 905 - 980 4
90 700 - 780 3
10 110 1200 900 40-120 40 300 20-40 20-40 3
110 905 - 980 4

Tab. Abstand der Befestigungspunkte - Empfehlungen

Sichtbare Befestigung an den Stltzpfosten unter der Verwendung von Profilen

Abstand zwischen den Stutzpfosten
Hohe der Platte
Plattenrandabstand
Plattenrandabstand
Gelanderpfostenverstarkung
Eintauchtiefe in das Profil
Abstande zwischen den Platten

IOTMMOOm

Dicke Max. Hohe der B max C D E F G H
der Platte Gelanderelemente [mm]. min./max. min./max. [mm] max. min. min./max.
[mm] [em] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
6 1315 1000 1045 120 40 300 20 6
8 156,5 1200 1100 120 40 300 20 8

Tab. Abstand der Befestigungspunkte - Empfehlungen
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Sichtbare Befestigung an Profilen - durchgehend

Hohe des Gelanders

Hohe der Platte
Plattenrandabstand
Plattenrandabstand

Materialtberstand
Materialiberstand

—TIOTMMmMOO >

Abstand zwischen den Stiitzpfosten

Abstand zwischen den Profilen

Abstande zwischen den Platten

Dicke C D F G H
de[rn:’ll:ltle [ c"\“] B[nT:‘)]( ml["ﬁ{rl:fx. mllnn.{:]ax. [ mEm] [I::I):] [r::;.] [l::;] [mlm]

6 110 1160 1050 40-120 300 820 150 80

8 110 1200 1180 40-120 300 950 150 80

10 110 1500 1280 40-120 300 1050 150 80

Tab. Abstand der Befestigungspunkte - Empfehlungen

Sichtbare Befestigung an Profilen - in Modulen

K

A Hohe des Gelanders \ 4
B Abstand zwischen den Stlitzpfosten 'y
C Hohe der Platte
D Plattenrandabstand
E Plattenrandabstand A H
F Abstand zwischen den Verbindern
G Abstand zwischen den Profilen
H Abstand zwischen den Profilen H
I Materialiberstand
J Materialtiberstand Jy
K Abstande zwischen den Platten
Dicke A B - D E F G H | J K
N T AL T T T I
90 700 - 780 430 50-90 3
6 110 600 900 40-120 40 300 600 470 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4
90 700 - 780 430 50-90 3
8 110 700 900 40-120 40 300 700 470 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4
90 700 - 780 430 50-90 3
10 110 800 900 40-120 40 300 700 470 20-40 20-150 3
110 905 - 980 20-40 4

Tab. Abstand der Befestigungspunkte - Empfehlungen
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Balkontrennwande

Die Installation von Trennwanden in Balkonrdumen kann eine Reihe von Problemen
hinsichtlich der Konstruktion I6sen und bringt u.a. Privatsphare, Schutz gegen
Wetterbedingungen und Sonneneinstrahlung mit sich. Trennwande kénnen auch Teil von
Konstruktionen wie Pergolen, Lagerrdumen und Unterkinften sein, auBerdem kdnnen sie
auch Zufahrten abgrenzen. Kronoart® Platten sind perfekt dazu geeignet Raume zu teilen.
Die Art und Weise der Installation von Trennwéanden und Geléandern kdnnen je nach GroBe
der Platte und seiner Funktion variieren.

Montagemethoden von Trennwénden

Flogende Methoden werden empfohlen:

e Einrahmen mit Profilen von allen Seiten
e Befestigung an Laschen aus verzinktem Stahl
e Befestigung an durchgehenden Profilen mit Nieten und Schrauben.

Kronoart® Platten konnen mit Nieten oder Balkonschrauben an die Profile befestigt werden.

Allseitiges Einrahmen mit Profilen

Die ProfilmaBe sollten unter Berlicksichtigung der
MaBtoleranzen und einer moglichen Abdichtung mit
EPDM Band und der Plattenstarke ausgelegt werden.
Es ist wichtig, dass sich die Platte durch die
Einhaltung eines Mindestabstands von 5 mm zu den
Seiten- und oberen Profilen frei bewegen kann. Das
AbflieBen von Wasser sollte durch Einbringen von
Offnungen in Form von Nuten oder durch das Bohren
von Ldchern im unteren Profil erméglicht werden. Im
Folgenden finden Sie Empfehlungen bezlglich des
Abstands von Befestigungen. L __ ist der groBte
zulassige Abstand zwischen den Befestigungspunkten
bei einem gegebenen Hohe-Breite-Verhaltnis (H/L) in
Abhangigkeit der gewanhlten Plattenstarke. C, ist der
Abstand zwischen der Profilkante und dem Boden; er
sollte das 20-fache der Laminatstarke betragen
(maximaler Wert).

Plattenstéarke [mm]
H/L 6 8 10 13
0.98 765 1029 1284 1666
1.18 725 960 1196 1558
1.38 686 902 1127 1470
1.58 647 853 1068 1392
1.78 608 813 1019 1323
1.98 578 774 970 1264
Einrahmung von 2-3 Seiten  >2.48 559 745 931 1206
Max. Abstand Lmax [mm]

Einrahmung von 4 Seiten

Ce2

Tab. Verteilung von Tragprofilen, maximale Abstande L

A
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Befestigung an Laschen aus Stahl

Im Folgenden finden Sie Empfehlungen hinsichtlich
der Verteilung der Befestigungspunkte, wobei D1 der
maximale Abstand zwischen den Befestigungsmitteln
fur Einfeld Befestigungen und Z1 der groBte zulassige
Abstand der Befestigungsmittel fur Mehrfeld
Befestigungen fur die gewahlte Plattenstarke ist:

e Ci- Abstand zwischen der Lasche und dem
Plattenrand, 20-150mm,

e (- Abstand zwischen Unterkante und Boden,
min. 149 mm,

e (Cs- Abstand zwischen der Profilkante und der
Lasche, 20-150mm.

Plattenstérke [mm] 6 8 13
Dy [mm] 588 735 931
Zi [mm] 735 882 1176

Tab. Verteilung von Befestigungslaschen, maximale Abstande

Befestigung an Profilen mittels Nieten oder
Balkonschrauben

Im Folgenden finden Sie Empfehlungen bezlglich des
Abstands der Befestigungen, wobei: L __ der maximale
Abstand zwischen den Befestigungspunkten in
Abhangigkeit von der Plattenstarke und der Anzahl der
Befestigungsmittel ist.

e Ci-149 mm (minimaler Wert),

e (.- das 20 - fache der Plattenstarke
(maximaler Wert).

Plattenstérke [mm] 6 8 10 13
Lmax (ein Segment) [mm] 539 539 931 1176
Lmax (mehrere Segmente) [mm] 686 882 1127 1470

Tab. Verteilung von Tragprofilen, maximale Abstande

.o ~ 50 ~
L 4 . Ci
Zi Zi
\ A
A
Zi Zi
\ A c | G
i 2 i Co
Ci| D Ci Ds
.o v .o
oo | Cs .o
| i e
Z; Zi
A A
A
Zi Zi
\ 4
[ Co Co
A
|G| D1 |G D1 . D1 _
e o/ oo
H
Ca
Ci L L Ci
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Befestigungsmittel fir Balkone

Beschichtete Nieten

Lackierte Nieten mit groBen Kopfen kénnen als sichtbare Befestigung an
Balkonen verwendet werden, gemaB den entsprechenden Vorschriften zu
Aluminium-Tragelementen.

Element Art des Materials Materialnummer

Hulse Al Mg 5 3.3555.10

Dorn Rostfreier Stahl 1.4541 (Alfo®); 1.4301 (SFS)

Tab. Parameter von einfachen Nieten Abb. Einfacher Niet, einseitig geschloss;n, lackiert

Durchmesser @ d/Lénge L [mm] 5/18 5/21

Max. Materialdicke [mm] 12 15

Durchmesser @ d1 [mm] 2.7 2.7 < >
Durchmesser @ D [mm] 14 14 - i
Katalognummer (Alfo®) 12250180/14 12250210/14 di

Katalognummer (SFS) AP14501805  AP1450210S T < N d D
Anzahl 500 / Karton 500 / Karton } o
Tab. Technische Daten der empfohlenen Verbindungen — y

Abb. Einfacher Niet - Konstruktion und Abmessungen

Die Bruchkraft der Nieten betragt 4,4 - 5,2 kN.

In den meisten Fallen sollte den oben genannten Spezifikationen entsprechend
nach verfahren werden, um die Platten korrekt zu befestigen. Werkzeuge und
Zubehor zum Nieten, einschlieBlich manueller und maschineller Vernietung,
Abstandshalter, Zentrierwerkzeuge zum Bohren und ein Positionierungsdorn zum
Zentrieren im vorgebohrtem Loch, sind beim Hersteller der
Befestigungselemente erhaltlich.

Torx 20 Schrauben

Zur Verwendung in Holzkonstruktionen bestimmt. Sie bestehen aus
korrosionsbestandigem, austenitischem, rostfreiem Stahl, der mit farbigem
Pulverlack beschichtet ist. Sie kbnnen ohne Unterlegscheiben mit Einfach- oder
Doppelgewinde verwendet werden.

Materialnummer 1.4301 25 mm
Durchmesser @ d1 [mm] 12 B ?
Durchmesser @ D [mm] 52 —
A o o d2

Lange L [mm] 24 di + L

|- )
Schraubendreherbit TORX T20W A ; °
Gewindesteigung P [mm] 2.2
Tab. Technische Daten der Torx-Befestigungsschrauben Abb. Torx-Befestigungsschraube - Aufbau und Abmessungen

d1  Gewindedurchmesser
d2 Kopfdurchmesser

L Lange

P Gewindesteigung
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Balkonschrauben

Spezialschrauben ermoglichen eine problemlose Befestigung von Kronoart® Platten. Die
Verbindungen sind auBerordentlich sicher und kdnnen zusatzlich verstarkt werden,
indem die Muttern per Kleber fixiert werden. Die M5 Schraube hat eine Schaftlange (L)
von 20 mm bis 55 mm. Der Kopf inklusive einer Verankerung mit Vielzahnsitz, Typ
Phillips, GroBe 20, Kopfdurchmesser 16 mm. Schraube, Spezialmutter und
Unterlegscheibe sind aus rostfreiem Stahl. Sie werden mit selbstklebenden
Unterlegscheiben aus Polyamid, einer U-férmigen Unterlegscheibe, einem Federring und
einer Spezialmutter mit langeren Gewinde und einer Abdeckkappe in Plattenfarbe
geliefert. Die Verbindungselemente werden in Kartons zu jeweils 200 Stlick verpackt
geliefert. Kundenspezifische Langen sind auf Anfrage erhaltlich.

Katalognummer der Schraube Lange des Schraubenschafts L [mm]
120 50 44 20 20
120 50 44 25 25
120 50 44 30 30
120 50 44 35 35
120 50 44 40 40
120 50 44 45 45
120 50 44 50 50
120 50 44 55 55

Lieferant: MBE GmbH (Moderne Befestigungs-Elemente GmbH)

Selbstbohrende Schrauben aus rostfreiem Stahl

Die Schraube SX-L12 (SFS) wurde entwickelt, um den Platten, die an Tragelementen aus
Aluminium oder Stahl befestigt sind, eine ansprechende Optik zu verleihen. Spezielle
pulverbeschichtete Schrauben mit L12-Flachkopfen in Plattenfarbe, welche auch aus
geringer Entfernung praktisch nicht sichtbar sind.

Produkt Typ VD KL HD W d L Anwendung

L

< »
¢ -

Abb. Aufbau und Abmessungen der Balkonschraube

A

VD max. Stahl: 3,0 mm
t max. Stahl: 2,5 mm
VD max. Stahl: 3,0 mm

KL

B i 3/ 15/ D12 55x 30 t max. Stahl: 25 mm s
VD max. Stahl: 3,0 mm d
c Sx 3/ 15/ Dioy 55x 25 t max. Stahl: 2,5 mm \ 4

t min. Stahl: 2,0 mm
t min. Aluminium: 2,0 mm

Tab. Symbole und Parameter von Schrauben (SFS). Alle Abmessungen in mm angegeben

Abb. Selbstbohrende Schrauben - Aufbau

Kopfe der Schrauben, je nach Version: KL Starke der verbundenen Elemente
e L12-Durchmesser® @ 12 mm, d  Gewindedurchmesser
e D12 - Flachkopf @ 12 mm mit Verankerung T25, L Gesgmtlange -
e D10 - Flachkopf @ 10 mm mit Verankerung T20. VD Maximale Bohrfahigkeit

HD Kopf-/Verankerungstyp

Durchmesser® Flachkopf @ 12 mm Flachkopf @ 10 mm
@12 mm mit Verankerung T25. mit der Verankerung T20.

oFs oFs W  Material und Durchmesser der
Unterlegscheibe
t Dicke der Unterlage
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Montagezubehor

Balkone

U-Profil zum Einrahmen von Trennwandplatten

&

Abb. U-Profil-Querschnitt. Herstellerbezeichnung (WIDO) - 00-100043.

Dichtungen

Dichtung flr 6 mm Platten Dichtung fir 8 mm Platten

Profil A - 00-100076 Profile A - 00-100076

Profile U - 00-100043 Profile U - 00-100043

Abb. Dichtung fir 6 mm Platten Herstellerbezeichnung (WODO) - 30-600038. Abb. Dichtung fur 8 mm Platten Herstellerbezeichnung (WODO) - 30-600039.
Fassaden

EPDM

Montageband aus Elastomer auf Basis von modifiziertem
EPDM dient zur Abdichtung von Oberflachen, die in
Kontakt mit den Fassadenelementen kommen. EPDM ist
sehr witterungsbestandig und hochflexibel. Es behalt bei
erhohten Temperaturen seine Formstabilitat bei.

Es ist auch als einfaches selbstklebendes Klebeband zur
Vereinfachung der Montage erhaltlich.

Position DIN Eigenschaft  Typ Breite [mm] Stéarke [mm] Lénge [m/Rolle]
Klasse des Baumaterials 4102 B2 normal brennbar  EPDM 70 0.8/1.2 25
Diffusionskoeffizient von Wasserdampf -40°C-+130°C EPDM 110 0.8/1.2 25
Temperaturbereich bei Nutzung +5°C-+35°C EPDM - Selbstklebend 70 0.8/1.2 25
Haltbarkeit Zwei Jahre  EPDM - Selbstklebend 110 0.8/1.2 25
Lagertemperatur +5°C-+25°C  Tab. EPDM - Anwendungsbeispiele

Farbe Schwarz

Tab. Technische Daten des EPDM-Bandes
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Zulieferer von Zubehor

KEIL Befestigungstechnik GmbH

Im Auel 42

51766 Engelskirchen
Deutschland

T +49 2263 807-0
www.keil-fixing.de

MBE GmbH
Siemensstrasse 1
58706 Menden
Deutschland

T +49 2373 17430-0
www.mbe-gmbh.com

SFS Intec GmbH

In den Schwarzwiesen 2
61440 Oberursel/TS
Deutschland

T +496171 700 20
www.sfsintec.de

Haftungsausschluss:

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen dienen nur Informationszwecken. Nicht alle in diesem Dokument erwahnten und dargestellten Systeme sind fir alle Anwendungen und Bereiche
geeignet. Kunden und Dritte sind verpflichtet, sich detailliert mit Kronospan-Produkten und deren Anwendung fir die spezifischen Ziele vertraut zu machen. Wir empfehlen Ihnen und allen anderen
Parteien, die dieses Dokument verwenden, eine unabhangige professionelle Beratung bezliglich der Ubereinstimmung mit lokalen Planungs- und Anwendungsanforderungen geltenden Gesetzen,

Bostik Polska

ul. Poznanska 11B

62-080 Tarnowo Podgodrne
Polen

T +48 61 663 838 86
www.bostik.com

Wido-Profil Sp. z o.0.

ul. Mickiewicza 40
32-400 Myslenice
Polen

T +481227417 15
www.wido.pl

Regelungen, Normen, Richtlinien und Teststandards in Anspruch zu nehmen. Technische Details und Druckfehler sind Anderungen vorbehalten
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